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UN AVATAR DU PAGANISME :

UN CHRIST NOMME JESUS — (SUITE)
3éme PARTIE
MYTHES ET RITES
CHAPITRE XX
SACRIFICE, EUCHARITIE ET COMMUNION
SANG ET SACRIFICE

Tous les cultes archaiques ont pratiqué le saertiiegmain. Méme
dans des temps comme le XVéme siécle de notrer@etivement
proches de nous, chez les Aztéques du Mexiqueckifise humain
est une institution de base de la religion : iy @ertaines années o,
avant l'arrivée de Cortés et des conquistadoresnfinsi sacrifiés
plus de 40 000 hommes et enfants en hommage aux piaar se les
rendre fastes.

Chez les anciens Sémites, le sacrifice humain hfgyén Les Hé-
breux le pratiquent : sacrifice d'lsaac par Abrahade la file de
Jephté a la suite d'un voeu de son Héda roi Moab qui « prit son
premier-né qui devait régner a sa place, et ltodfiholocauste sur la
muraille »?. Plus tard, le Lévitique interdit cette pratiquangui-
naire : « Tu ne livreras aucun de tes descendanisle faire passer
en I'honneur de Moloch?s « Quiconque parmi les Israélites ou
parmi les immigrants qui séjournent en Israél liarMoloch I'un de
ses descendants, sera puni de mort : les habdanpays le lapide-
ront ».

1 Genesexxil, 1-9.

2 Juges X1, 30-39.

3 2eme Livre des Raitll, 27.
4 Lévitique XVIII, 21.

S Ibidem XXII, 1-3.



Comme dans le cas du sacrifice interrompu d'lsaacApbraham, il
s'agit souvent du sacrifice d'un descendant,éetique le montre
bien. Il est de coutume, chez les anciens Hébraensacrifier a la
divinité leur premier-né. Malgré les interdits uigdirs duLévitique
longtemps cette coutume va persister ; « lIs otitde® hauts-lieux a
Topheth dans la vallée de Ben-Hinnoun pour brilefea leurs fils
et leurs filles 8 ; « lls répandirent le sang innocent, le sangedesl
fils et de leurs filles qu'ils sacrifiérent aux ieé des Cananéen$ »

« lls ont bati des hauts-lieux a Baal pour brilerfeu leurs fils en
holocauste %; « lls ont bati des hauts-lieux & Baal, dansaiée de
Ben-Himmon pour faire passer a Moloch leurs filseets filles ¥ ;

« lls ont fait passer par le feu leurs fils et tfilles »'0,

Les Chroniques nous apprennent que le roi Ahazpafser ses fils
par le feu suivant les horribles pratiques queeliigl avait dépossé-
dées devant es Israélitesl»De méme Manassé « fit passer son fils
par le feu $2 suivant la coutume des Israélites que maudirarenco
Ezéchiel : « De plus leurs fils qu'elles m'avaienfantés, elles les
ont fait passer (par le feu) a leur intention pquiils soient dévo-
rés »#3. Méme Salomon doit pratiquer un culte sanglansgue nous
savons par leivre des Roigque « Josias rendit impurs les hauts-
lieux qui étaient en face de Jérusalem, sur latelde la montagne
de la Destruction, et que Salomon, roi d'Israéhitavati a Astarté,
'abomination des Sidoniens, & Kémoch, I'abomimatie Moab et a
Mikom, I'horrible (idole) des Ammonites. Il brisad stéles, coupa
les poteaux d'Achéra et remplit d'ossements humaipgace qu'ils
occupaient 4.

Des traces de cette coutume primitive du sacriflaepremier-né
chez les Israélites ressortent encore de plusipassages de la

6 Jérémie, VI, 31.

7 PsaumesCVI, 38.

8 Jérémie, XIX, 5.

9 Ibidem, XXiIl, 35.

10 psaumesxvil, 17.

113 ChroniquesxXXVIIl, 3 ; 2 Rois, XVI, 23.
125 Rois XX, 6.

13 Ezéchiel XXIIl, 37.

145 Roj XXl 1_14.



Bible: « L'Eternel parla a Moise et dit : consacre-nooit fpremier-

né »5; « ... car tout premier-né parmi les Israéliteappartient,
tant parmi les hommes que parmi les animaux ;ue ¢gai j'ai frappé
tous les premiers-nés dans le pays d'Egypte, jéemeuis consa-
crés #6; « Tu me donneras le premier-né des de tes¥fils » Tout
ainé m'appartient’. 1l y a, dans toutes ces paroles, une réminis-
cence de l'archaique sacrifice sanglant. D'ailldlsage restera
d'offrir en sacrifice tous les prémices du cheptetle la récolte - qui
pourront, avec le temps et pour le plus grand bémélu clergé, étre
rachetés au Temple -.

Chez les sémites, le sacrifice humain va évolue@essinistre rituel

sera remplacé par la circoncision qui a valeur ateifice et de ra-
chat. Coutume trés ancienne et non spécifique abeedix. Elle a
da étre pratiquée en Egypte dans les temps lesretusés et c'est
peut-étre de son séjour sur les bords déiNju'Abraham la rappor-
ta.

En fait, nous pensons que cette coutume a étédiniteo chez les
Juifs par Moise (qui est un Egyptien d'origine camgmmontre son
nom Moshé) et que c'est bien plus tard que lesisdhbferont re-

monter, pour étayer leur tradition, a Abraham. Eateon lit dans

Hérodote qui visita 'Egypte vers 450 avant note gue « seuls de
tous les hommes, les Colchidiens, les EgyptiemassefEthiopiens ont
deés l'origine été circoncis... Les Phéniciens etdgsens de la Pa-
lestine (c'est a dire les Juifs) eux-mémes avogeatles Egyptiens
leur ont appris cette pratique. Les peuples quéges d'énumérer
sont de tous les hommes les seuls qui pratiqueitdancision, et il

est visible qu'en cela ils imitent les EgyptieR8 %Jn paralléle entre
les anciennes coutumes égyptiennes et de nombrptestizues du
culte mosaique montre bien que celui-ci découlgrande partie de
la religion de l'ancienne Egypte. Ainsi Hérodotdirafe que les

15 Exode XIII, 2.

16 Nombresvill, 17.

17 Exode XX, 28.

18 |pidem XXIV, 19.

19 Genesexil, 10-20.

20 HERODOTE Histoires,livre II, CIV.



Egyptiens « regardent le porc comme un animal impamais un
homme ou une femme égyptien ne voudrait embrassésrac, se
servir de son couteau, de sa broche ou de sa reammite mange-
rait de la chair d'un bceuf qui aurait été décowaé & couteau d'un
Grec ¥1; «lls évitent d'user de coutumes grecques ey pout
dire, ce celles des autres hommé% ajoutant que, dans leur étroit
orgueil, ils considerent de haut les autres peuplegtaient impurs
et plus éloignés qu'eux-mémes des dieux. Ces toditent une
étroite similitude avec certaines particularitéslaghilosophie ra-
ciste et xénophobe, des meceurs et de la mentalitgediple élu”. Le
poéte romantique juif Henri Heine n'écrit-il pas ldereligion juive
qgu'elle est “un fléau ramené de la vallée du Nifdi malsaine de la
vieille Egypte » ? Il nous parait certain que ldteca’Aton imposé
par le pharaon de la XVllleme dynastie, Amenhotép gréfigure
sérieusement le culte de lahvé.

La circoncision va devenir la marque d'une appartee a une
communauté, marque distinctive au méme titre quiaioes abla-
tions du lobe de l'oreilles ou méme la subincidforu cours des
temps, chez les Juifs, la circoncision perd dessombolisme sacrifi-
ciel et ne subsiste plus que comme signe d'Allian@x lahvé. Plus
tard, les judaisants chrétiens transféreront cebsjgmsanglant sur
celui du sang répandu par Jésus et feront aircsin@mie de cette
opération.

la vie de la victime de I'ancien sacrifice humaanas chez les israé-
lites, rachetée d'une autre maniére, comme le mdign le passage
du livre des Nombres : « Tout premier-né de tobtgre qu'ils offri-
ront a I'Eternel, hommes et bétes, sera pour tou girendras une
rancon pour le premier-né de 'homme et tu prendinasrangon pour
le premier-né d'un animal impidr D'ou la coutume d'offrir un don
au Temple pour la naissance d'un premier-né conuueqelle d'un
animal impur, alors que pour les premiers-nés deggganimaus, ils
étaient offerts pour étre sacrifié®Rar un texte du livre des

21 |bidem,Livre II, XLI.
22 |hidem Livre II, XCI.

23 Cette mutilation est pratiquée par les tribus dtfalie et décrite par I'anthropo-
logue hongrois Geza Rohem, elle consiste a inlg@g@énis sur toute sa longueur...

24 NombresXVIIl, 15.



Nombres5, lahvé désigne Aaron, frére de Moise et les Iévite
comme propriétaires terrestres des dons qui sdstaa temple. Plus
tard, on put racheter les animaux ainsi offertsy din considérable
revenu pour la classe sacerdotale : « Tu rachés@exsun agneau le
tout-premier de I'ane..tu rachéteras aussi tout premier-né de
I'homme parmi tes fils 36. Plus tard encore, le rachat des premiers-
nés sera remplacé par la consécration des 18Uites

Ainsi s'établit la coutume de ne plus sacrifieptemier-né, ainsi de
racheter sa vie. Abraham, au fond, préfigure eedd rachat lorsque,
arrété par un ange du seigneur qui lui ordonneadssdr la vie a
Isaac, il substitue a ce dernier un béflet.e symbole est le méme
chez Jésus : comme Isaac il porte le bois qui marse son supplice
jusqu'a I'endroit ou ce supplice doit avoir lied.dmme le Fils de
I'Homme, en l'occurrence Jésus, est l'archétypmuleles hommes,
il va, bouc émissaire, racheter par son sacrifitvenianité entiére.
Isaie n'a-t-il pas écrit: « Je viens a ton secdDracle de |'Eternel
ton rédempteur39.

La signification profonde du sacrifice et du rackatretrouve dans
tous les cultes primitifs. Le christianisme n'éghapas a la régle.
Comme [I'écrit Alfaric : « Par son theme essent@lrésurrection du
Christ immolé pour le salut des hommes) la fét@degues rejoint et
absorbe les fétes joyeuses des religions de salpgpulaires dans
I'est méditerranéen ou l'on célébre un étre divirfaeme humaine :
Osiris, Tammouz, Adonis, etc., tragiquement sagrifiiomphant de
la mort et devenant pour ses adorateurs le prindipee nouvelle
vie »30,

Par ce qu'il précéde, nous avons voulu montrer madggré ce qu'il y
a d'inconciliable entre les pensées chrétienneieg,jil a été pos-
sible, pour un certain nombre de judaisants, bi¢imgrégnés de
philosophie et de rituel biblique, d'adopter la agption d'un dieu
sauveur, souffrant et mourant, propre au paganikmeelation entre

25 Nombres XVIII, 1-32 ; cf. aussi Ezéchiel, XLIV, 28-30.
26 Exode XIII, 13 ; Lévitique,XXVII, 30 ; Malachie, Ill, 10.
27 Nombres|ll, 11-13 et VI, 16-18.

28 GenesexXll, 13.

29 Egaie, XLI, 14.

30 Prosper ALFARIC, op. cit.
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deux visions opposées de la divinité a été, a reres, en grande
partie réalisée par la notion du sacrifice-rachaippe a toutes les
religions anciennes, y compris le judaisme. Maisiest pas pour
autant qu'il faut voir une filiation directe entrelui-ci et le christia-
nisme.

LA COMMUNION

Le mot “communion” vient du latitommunioet signifie “commu-

nauté, mise en commun, participation”.

Le repas en commun est une trés antique instituébgieuse. On le

trouve dans les cultes a mystéres comme ceux del&€yte Mithra,

des divinités syriennes, etc., en tant que repe sgunissant les
sectateurs du dieu.

A l'origine, il est simplement le repas familial, qalus primitivement

encore, le partage de la cueillette et de la chagse les proches du
groupe familial ou les membres du clan. D'ou laamotle fraternité,

de consanguinité qui marque le repas pris en commun

De nos jours encore, le fait de prendre un repas des amis est
signe de convivialité.

Au début du christianisme, il n'est signalé questdaples repas
communautaires. Dans sa soi-disant lettre a Trdgapseudo Pline
le Jeune indique que les chrétiens se réunissant panger des
“mets innocents”. Et méme, si nous en croyonsttégiux Corin-

thiens, des nourritures moins innocentes, puisque étrit ; « Donc,

VOUS VOUS réunissez, ce n'est pas pour mangepds u seigneur ;
car en mangeant avec les autres, chacun prendreprepepas, et
I'un a faim alors que l'autre est ivre. N'avez-v@as de maisons
pour y manger et boire 2%

Dans la religion juive, le rite du repas en comnash important :

celui du début du sabbat d'abord, mais surtout della Paque car il
symbolise l'unité du peuple élu et commémore le mu lahvé I'a

délivré de l'esclavage égyptien. Mais en examim@ntaines cou-

tumes encore en vigueur chez les Juifs, on s'apeayge la féte de

Paque a gardé des traits qui remontent a une bgauaas haute

primitivité. Elle a en effet une double origine'aldord une féte de
nomades, ensuite une féte de sédentaires, bieneanés au mo-

3liere épitre aux Corinthien¥l, 20-23.
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saisme. Ces deux fétes n'ont, au départ, qu'unpséutl commun :
I'époque de I'année ou elles sont célébrées. Rasseront ultérieu-
rement confondues.

UNE FETE DE NOMADES

La pleine lune de printemps est une date essentiiella vie des
tribus nomades. Elle annonce le retour de la Isaligon ou la nature
reprend vie, ou reverdissent les paturages. Leiprenois du calen-
drier juif estNissan mot dérivé de I'akkadienissanuqui signifie
“commencement”. Ce mois s'étend de la mi-mars mitavril se
notre calendrier. Cette pleine lune entraine ddrezdes nomades
primitifs des festivités en relation directe aveccllte lunaire. En
effet, chez les populations archaiques, la lunétreme extréme
importance : c'est elle qui rythme les saisons @mm la biologie.
Les vieux dictons paysans qui remontent aux pluseanes obser-
vations de la nature font presque toujours inteardaniune quand il
s'agit de prévoir le temps, par exemple ; les calers antiques sont
des calendriers lunaires. Et les premiers nomaéésehx durent,
comme bien d'autres peuples, rendre un culte &dasg Lune aux
mystérieuses apparitions et disparitions. D'oudeactére nocturne
de cette féte.

Or I'équinoxe de printemps et la pleine lune cqeslante signi-
fient passage d'une saison a l'autre. D'ou le nerP@que - en hé-
breuHag Ha Posalr féte du passage -. L'étymologie de ce mot a été
ultérieurement mal interprétée dans le sens desgugs de la Mer
Rouge, ou plutét de la Mer des Roseaux ou des Jpacdes hé-
breux fuyant les troupes de Pharaon. C’est unaigrear si, comme
I'affirme les textes de I'Exode, la Paque est iegnsaire du départ
d'Egypte, elle ne peut pas &tre en méme temps,diepassage de la
Mer des Roseaux, puisque les deux événementsntsiesh qu'ils
aient eu lieu, se sont obligatoirement dérouléslusigurs jours
d'intervalle. En fait, c'est primitivement une f&tmiliale: on y
mange un agneau male ou un chevreau, symbolesdpsysasteurs
itinérants, de la nourriture familiale de I'année.

Si, plus tard, IBible interdit de briser aucun os d'un aniffakela
correspond a un tabou magique : un os brisé poupai l'effet de la

32 Exode XII, 46 ; Nombres)X, 12.
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loi de participation, bien connue de tous ceuxaqiiétudié les men-
talités pré-logiques, porter malheur a tout le ¢dlep

Ensuite « on prendra son sang et I'on en mettréesudeux poteaux
et sur le linteau des maison®» encore un vieux rite magique que
l'on trouve déja a Babylone, ou un antique ritugloone : « A la
porte du palais sera sacrifié un agneau. Avecrig sle I'agneau on
enduira les montants de droite et de gauche derta du palais. On
attendra le lever du jour.»34.

De méme il est prescrit en parlant de l'agneaugbascVous n'en
laisserez rien jusqu'au matin et s'il en restequeschose le matin,
vous le brilerez au fel®% Toujours un antique tabou : il faut éviter
gue les restes de l'agneau soient profanés, qeoquiait porter mal-
heur a tout le troupeau.

UNE FETE DE SEDENTAIRES

Avant que les hébreux, de retour d'Egypte, n'ocssgrat la Terre
Promise, les paysans cananéens qui habitaienysesf@aient chaque
année la moisson. Les Juifs adoptérent cette dédd au cours de
laguelle on mange des pains non levés, aprés détiuit tout ce
qui, dans la maison, est pain ancien ou pate aairlev.e symbo-
lisme est simple : il s'agit d'obtenir de la diténune bonne récolte :
on commence donc l'année avec des pains nouvehbrigu@és avec
de la farine provenant des premiers blés récoltésc obligatoire-
ment sans levain, puisque le levain est de lag@dt&nne fermentée.
Comme on ne veut pas que la nouvelle récolte saitiée par I'an-
cienne, ont détruit tout ce qui était pain aupanava

Cette féte prendra le nom en hébreuH#®y Ha Massot= féte des
pains non levés, et elle n'est pas la méme quédadPpuisque nous
lisons dans ld_évitique: « Le premier mois, le quatorze du mois,
entre les deux soirs ce sera la Paque pour I'Btesh&e quinzieme
jour de ce mois, ce sera la féte des pains samsnig@our I'Eter-
nel »6,

33 Exode XIl, 7.

34 | ETOUZEY & ANE, Textes religieux assyriens et babylonjeh&re série, Paris
1903, pp. 257 et 265.

35 Exode Xl 10.
36 L gvitique XXIII, 6.
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FUSION DES DEUX FETES EN LA PAQUE JUIVE

Les deux fétes vont fusionner au Vlléme siécle anaftre ére, sous
le roi Josias qui élimine divers cultes célébrdgsalem et sous le
régne duquel a été composéleutéronomeOr, nous lisons dans
cet ouvrage : « Observe le mois des épis et céliEbfeaque en
I'nonneur de I'Eternel, ton Dieu... Car c'est damndés des épis que
I'Eternel, ton Dieu, t'a fait sortir d'Egypte, pantlla nuit. Tu sacri-
fieras la Paque a I'Eternel, ton Dieu, du menuuegrbs bétail dans
le lieu que I'Eternel choisira pour y faire demeww@n nom. Pendant
la féte, tu ne mangeras point de pain levé, maisydamgeras sept
jours du pain sans levain, du pain d'affliction; cast avec précipi-
tation que tu es sorti d'EgypteOn ne verra pas chez toi de levain,
pendant sept jours dans tout ton territoire ; @b de la chair que tu
sacrifieras le soir du premier jour ne restera pahth nuit jusqu'au
matin 37,

Ce passage montre bien gqu'a I'époque ou est confpd3éutéro-
nome, les deux fétes sont confondues par la réfoalgieuse de
Josias, alors qu’elles étaient encore distinctesiament de la com-
position duLévitiqueet que leur signification primitive a fait place a
une interprétation purement mosaique.

En 608 avant notre ére, la mort de Josias, au dprabdeguiddés,
va ouvrir une époque tragique pour le peuple d@lsrperte de son
indépendance, déportation a Babylone de son éiggujen - 539.
Cependant la féte de la Paque, nouvelle versiorsighe a cette
date : «Le quatorziéme jour du premier mois sesar prous la
Paque. C'est une féte de sept jours : on mangerpaies sans le-
vain »9. Aucun changement au retour d'exil : « Les anci&mortés
célébrérent (la Paque) le 14 du premier méts £'est vraiment
devenu la grande féte rituelle juive dont la foroéfinitive sera
donnée par I€ode Sacerdotéth.

37 DeutéronomeXVl, 1-4.

38 2eme Livre des RoiXXIIl, 29.

39 Ezéchiel, XLV, 21.

40 Egdras, VI, 19.

41 cf. Exode XII, 1-20 ; Lévitique, XXIll, 4-8.
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Mais il n'empéche que, sans s'en douter, par lad?aqtuelle, les
Juifs célébrent deux anciens cultes naturalistbgeatpaiens !

Nous avons vu précédemment que le repas pascakjaiiractérisait
par les quatre coupes de vin, le pain sans lelesherbes ameéres, le
charoseth et, a I'époque de la naissance du eliistie, par I'agneau
réti. Nous avons vu aussi que la Céne ne comprenagiin de ces
éléments, ce qui nous amene a penser que les éstagént décrit
la un repas de veille de sabbat, ce qui nous adélire qu'aucun de
ces évangélistes n'était d'origine juive, car, saig, ils n'auraient
pas confondu deux rituels aussi différents.

Mais, comme nous l'avons déja signalé, que l'orsidére que la
Céne décrive un repas pascal ou un repas de deilabbat, en ce
qui concerne la consécration du pain et du vin@pset en sang de
Jésus, il n'y a la aucun rapport possible avecquaéconque céré-
monie judaique. L'attitude de Jésus donnant a lsoinesang, méme
sous forme symbolique, alors que la loi mosaiqadipe toute con-
sommation de sanff aurait constitué aux yeux de nimporte quel
Juif un abominable blasphéme. Et qui plus est,ag umain ! II
en est de méme en ce qui concerne la consommatiarhair hu-
maine, méme encore une fois sous forme symbolique.

Par contre nous trouvons semblable rituel dangrdifites religions a
mysteres :

Les prétres d'Osiris prononcent cette formule su& coupe emplie
de vin ; « Dis sept fois : tu es du vin et non ¢y mais les entrailles

d'Osiris 3.

Rappelons que Firmicus Maternus, un auteur chréti®mpare
l'eucharistie a une cérémonie du culte d'Attticawrs de laquelle on
consommait du pain présenté sur un tambourin dbatbuvait du
vin servi dans une cymbdfe Dans les mystéres d'Eleusis, linitié
prononce la formule suivante : “J'ai bu le Kuke@'¢tait, d'apres

42 gvitique VII, 26 et XVII, 10-14 ;GenéselX, 3-4.
43¢y, Prosper ALFARICopp. cit., p. 69 ; Charles GUIGNEBERTg Christ p. 273.
44 Firmicus MATERNUS De errore profanarum religionuni8.
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I'liade*>, un mélange de farine d'orge, de vin de Pramnao éto-
mage.

La légende de Mithra rapporte aussi que ce diearmécprend son
dernier repas, avant de monter au ciel, avec seseirmonsomme du
pain et de I'eau qu'il distribue aux convives. hlagie de ce rituel
avec la Cene est tellement frappant que Justirria: écC'est cela
méme que dans les mystéres de Mithra ont appaseilés mauvais
démons. Qu'on présente en effet du pain et uneecdegau dans les
cérémonies d'initiation, avec certaines formulesyous le savez ou
vous pouvez le savoi*$ Justin oublie tout simplement que le mi-
thraisme et la cérémonie en question sont biemianté au christia-
nisme !

On a déchiffré une inscription retrouvée dans laple de Mithra
construit sous I'Eglise Sainte Prisca & Rome : gsMtous avez sau-
vés par l'effusion du sang éternél.»

Ainsi la religion chrétienne a copié sa communian des cérémo-
nies paiennes de religions a mystéres, tout conilmeaecopié sa
semaine sainte sur celle d'Attis. Au IVéme siéskint Augustin
proteste avec véhémence contre ceux qui affirmetttis est chré-
tier?8. Le repos dominical chrétien n'a rien de commugcde sab-
bat juif : | est I'néritier du dies domenica, di@imot dimanche et
non pas samedi. D'ou le terme anglais sunday etoeallemand
sontag (jour du soleil). Les Paques chrétienna® nen de commun
avec la Paque juive qui commémore, depuis Moisesdgie
d'Egypte. Par contre, elle rejoignent les ancieriées paiennes de
Canaan, de Gréce, de Syrie, de Perse, d'Egypte bied d'autres
pays en commémorant le renouveau de la vie auepnjpd, le dieu

45 HOMERE, llliade, XI, vers 624, 641. Homere &crit, d'autre pare Qircé y ajoute
du miel et des drogues magiqu€xdyssée X, vers 234). Dans lddymnes homé-
riques(édition A. Gemoll, 1886), danddymne a Cérégv. 208) il est question, sous
ce vocable, d'un mélange de farine, d'eau et detpav

46 JUSTIN,Apologia |, 66, 4.

47 cf. VERMASEREN, Les inscriptions sacrées du mithraisme sur I'Aveseti
Annales du Centre d'études d'Histoire des religidisversité de Bruxelles 1962.

48 cite par CREMONT Les religions orientales dans le paganisme rom&aris
1963, p. 67.
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ressuscitant n'étant que le symbole des premiengboné®.
THEOPHAGIE ET COMMUNION

La théophagie ou sacrifice qui consiste a mangewfps du dieu
sous une forme symbolique remonte aux coutumeglies primi-
tives. Elle provient du méme concept que l'anthpbagie.

Sauf de trés rares cas accidentels, I'anthropopimegst pas un phé-
nomene créé par le besoin de nourriture. De noss,jdWNICEF
prétend que de nombreux habitants du globe pétisiaanition -
ce qui est d'ailleurs faux, car il s'agit dans igtement tous les cas
de malnutrition - ce qui est trés différent, maisims médiatique-
ment spectaculaire - mais n'a pas constaté poantagtie des étres
humains se dévoraient entre eux.

Par contre, chez tous les primitifs, I'anthropopdagst rituelle. 1
s'agit de s'approprier, en mangeant de la chairamen et particu-
lierement certains organes come le cerveau, le feieceur et les
parties génitales - la force et la puissance dé gef'on mange : rite
magique. De méme, la théophagie commence avectdenime.
C'est parce qu'il croit que le dieu est incarnésdauforme d'un ani-
mal que le primitif va en manger la chair. Il e8tessaire, pour bien
comprendre le symbolisme de la communion euchguistiet ses
liens avec la théophagie, d'étudier ses rappors & sacrifice ri-
tuel.

Il existe plusieurs aspects du sacrifice rituehldard le sacrifice-don
que nous avons évoqué plus haut et qui consiste Ipotroyant a
offrir a la divinité ce qu'il posséde de plus peéni : son enfant, les
premiers-nés de son élevage, les prémices de sHeréSacrifice
intéressé do ut des(je donne pour tu donnes) pour recevoir en re-
tour santé, bonheur, richesse, fécondité. Dansdgianle rite crée
obligation : les forces supérieures doivent s'ete¥ciSi elles ne le
font pas, c'est que le geste cultuel, l'incantasiomt entachés d'erreur
ou que l'on a triché sur la victime du sacrifice.

49 e folklore qui illustre la féte chrétienne de Bésg est caractéristique : on offre
aux enfants des ceufs de, des lapins, des poulebamolat ou en sucre. Or ceufs,
lapins et poules sont des symboles de reprodudimm; de vie, donc de retour de la
vie avec les premiers beaux jours. Rien de compea@dms le rituel ou le folklore
juif. Par contre, a Rome, lors des fétes d'Attisptfrait de semblables friandises aux
enfants.
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D'ou la définition de Loisy : « Le sacrifice esteuaction rituelle - la
destruction d'un objet sensible ou qui est censéeod de la vie -
moyennant laquelle on a pensé influencer les foirésibles soit
pour se dérober a leur atteinte... soit afin de... procurer satisfac-
tion et hommage, d'entrer en communication et méme&ommu-
nion avec elles39.

Il y a peut-étre, a l'origine, un sacrifice noréirgssé dont on retrou-
verait un vestige dans [gtlach d’Amérique centrale, ou une tribu
détruit ses biens pour obliger la tribu voisineéirdire davantage -
cette interprétation dpotlach est d'ailleurs trés sujette a caution -,
mais rapidement le sacrifice devientde ut des bien analysé par
E.B. Taylor. Plus tard le sacrifice se spirituatismn fait don au dieu
de ses sentiments ou d'une privation que I'on e%ep c'est le sacri-
fice-renoncement.

Mais dans le sacrifice-don intéressé, on offre bpetovivant ou
présumé tel que I'on détruit souvent par holocauste dieux cé-
lestes en effet se repaissent de la fumée desesaqd s'éleve dans
I'air, comme les dieux souterrains boivent lestidyes qui pénétrent
dans le sol. Comme I'holocauste ne détruit pastidite de viandes
offertes, les fidéles en consomment les restesst@enc un repas
pris en commun avec le dieu: d'ou idée de padimip mystique
entre celui-ci et le croyant. R. Smith étudie piéefaent ce phéno-
méne psycho-religieux chez les sénfifeans son petit ouvrage,
Moise et le monothéismEreud écrit : « Me basant sur la théorie du
totem de Robertson Smith, j'admis que le clan tamféendes fréres
succéda a la horde du peére. Afin de vivre en fdai,fréres victo-
rieux renoncérent aux femmes pour lesquelles ieat assassiné
leur pére et édictérent I'exogamie. La puissanterpale ayant été
ainsi brisée, les familles s'organisérent d'apegslrbit matriarcal.
L'ambivalence des fils a I'égard de leur pére p&rsau cours de
toute évolution ultérieure. En lieu et place duepémn certain animal
fut choisi comme totem, considéré comme l'ancé&tsprit protec-
teur, et il fut interdit de lui faire du mal ou &etuer. Toutefois, une
fois I'an, tout le clan s'assemblait pour un festinl'animal totem,
révéré en général, était mis en pieces et dévoréoemmun. Per-

50 Alfred LOISY, Les mysteres paiens et le mystere chrékEmmarion éd., Paris
1930.

S1cf. R. SMITH,Religion of Semitesondon 1889.
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sonne n'était autorisé a s'abstenir de participeg festin. Plusieurs
auteurs ont, avant moi, été frappés de la relajignexiste entre le
festin totémique de Robertson Smith et la communloétienne. On
m'a maintes fois véhémentement reproché de n'pasr dans les
récentes éditions de mon ouvrage modifié mes opsnipuisque de
modernes ethnographes ont rejeté les opinions derBon Smith
pour les remplacer par d'autres entierement diffége»2.

Le point de vue de Freud se trouve amplement ctnfprand on sait
qgue la théorie de Smith sur la communion totémigqugouvé sa
pleine justification quand on a découvert, en Aalgr chez cer-
taines tribus primitives, l'existence datichiumaou les membre du
clan tuent et consomment leur propre totem: dessacrifice-
communion.

Il est intéressant aussi de citer le point de waidchzet3 en ce qui
concerne le concept du dieu-mourant : pour cetrapdiogue, le
shomems primitifs considéraient que les dieux ataigrtels. Ainsi,
les anciens Grecs montraient les tombeaux de Zedis Bionysos.
Le vieillissement et la décrépitude des dieux apomdaient au
cours de la nature et des saisons. Pour évitelagnature ne meure
définitivement avec le dieu, on inventa de traresfé&ur un corps
plus jeune la force du dieu que l'on tuait ensultmsi, dans le
Mexique des anciens Aztéques, on choisissait utifdaf prison-
nier pendant la “guerre fleurie”. On le traitaitrdnt six mois comme
un dieu, puis on le tuait en lui arrachant le coeasuite on I'écor-
chait et on revétait de sa peau un autre captifeprésentait le nou-
veau dieu rajeuni. Le dieu sacrifié emportait etr@avec lui tous
les péchés du monde, servant de bouc émissaireculies d'Attis,
d'Osiris, de Cybeéle etc. sont exactement de mérh@enaEt nous
avons gardé dans notre folklore avec les Rosesdaletds Georges-
le-Vert et les Carnavals qu'on brile aprés lesravonorés durant
quelques jours, le souvenir de ces antiques seesifies dieux souf-
frants et mourants.

52 Sigmund FREUDI_e Monothéisme

S3ct, FRAZER,Les origines magiques de la royautiduction Ph. LOYSON, Paris
1911, etLe cycle du Rameau d’OParis 1925-1935.
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LE BOUDDHISME THERAVADA PAR LES TEXTES

Jean-Marie Marchal
(jean-marie.marchal@telenet.be)

Introduction

...et il sait : « Toute naissance nouvelle est ariéant

la Conduite sublime est vécue, ce qui doit étreeaéh

est achevé, il n'y a plus rien qui demeure a acdomp
il n’est plus [pour moi] de redevenir>%

Pour arriver a cette conclusion, il faut avoir mtt¢Eveil, et le che-
min pour y parvenir n'est pas facile a parcouriesldiscours du
Bouddha, appelésuttasenseignent les étapes a franchir. Le mot
suttaveut dire « fil ». Selon Méhan Wijayaratna, il dyotise le fait
que les différents discours du Bouddha sont radidtse euR>. Ce
sont donc ces discours qui seront nos guides pmumed une vue du
bouddhisme des origines. En général, on désigngeoser par le
terme Theravada les «dires des anciens » ou |'« école des an-
ciens ». L'étiquette de « Petit Véhiculehin@yang n’est employée
que par les adeptes du Grand Véhicatalfayan pour désigner de
facon ironique, voire méprisante, la doctrine deebgu’ils jugent
impropre & obtenir correctement I'Eveil. Déeravadaest pratiqué
au Sri Lanka et en Asie du sud-est.

Nous nous proposons d’exposer la doctrine boudéh@umme un

fil conducteur qui méne le non-bouddhiste (celue de Bouddha
appelle leputhujjana I'« individu séparé », I'individu ordinaire) vers
I'Eveil. Malheureusement, tout n’est pas clair déess explications
du Bouddha. C’est pourquoi, nous nous attardergagegnent sur
guelques points qui donnent lieu a controversesiAipar exemple,
s'il n'est pas difficile pour un occidental de reoaitre que tout est

54 Anattalakhana suttgSamyutta NikayaPTS S iii 66-67) in Mohan
WIJAYARATNA, « Sermons du Bouddhg Paris, Editions du Seuil, Collection
« Points-Sagesses », février 2006. P. 105.

55 Mahan WIJAYARATNA, «Sermons du Bouddhg Paris, Editions du Seuil,
Collection « Points-Sagesses », février 2006. P. 19
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impermanent, il est bien plus difficle d’admetijee ce que l'on
prend pour une réalité objective percue par un $dbjectif, n'est en
fait qu'une succession de fabrications mentalesuéiés de subs-
tance, ce qui conduit a la théorie du non-Soi.

Les sources

Quand on veut connaitre le bouddhisme, le pluscdéfn’est pas
tant la recherche des sources que la sélectiorelts qui sont les
plus appropriées. Pour ce faire, I'idéal seraitudiéer les textes dans
leur version originale, en se fondant sur la meikesource connue,

a savoir leCanon Pali On se heurte immédiatement a deux écueils :
la maitrise du pali ne s’acquiert pas facilementiaecés aux textes
n'est pas chose aisée. Il existe heureusement akéditions en
francais ou en anglais qui, a défaut de présefitéédralité des
textes, n’en proposent pas moins une sélectionipasmplus intéres-
sants. L'absence de version intégrale n'est pagrand probléme
dans la mesure ou lesttasdu bouddhisme contiennent beaucoup de
redites. Nous avons utilisé principalement deuxaesi: un recueil
de textes rassemblés par Méhan Wijayaratna ausoBsidu Seuil
dans la collection Points-Sagesses, et un reclusilgioffé publié en
anglais et sur Internet par I'organisation Accessnsight. Lorsque

je cite des passages de cette source, je présantecicen les tradui-
sant de l'anglais. On trouvera les références cetapldans la bi-
bliographie.

Par ailleurs, j'indique toujours la référence declassification pro-
duite par la Pali Text Society (PTS).

Le Canon Pali comprend les Trois Corbeill€pitaka), a savoir :

- Le Vinaya Pitaka c’est la Corbeille de la Régle, qui régit la
communauté monastique. Nous ne la prendrons pasresidération
parce gu’elle n'apporte aucune information surlénple la doctrine
bouddhique.

- Le Sutta Pitaka c'est la Corbeille des Sermons du Bouddha.
C’est elle qui retient ici notre attention.

- L’Abhidhamma Pitaka une série de commentaires sur les
suttas et des développements sur la nature de I'espdeda ma-
tiere. Nous n'aborderons pas cette partie qui rsitees elle seule un
travail de recherche approfondie.
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La Corbeille des Sermons est elle-méme divisérildyas,c'est-a-
dire en « collections » :

- Le Digha Nikayaou collection des textes longs.

- Le Majjhima Nikaya ou collection des textes moyens.

- Le Samyutta Nikayeou collection des textes groupés par théme.
- L’Anguttara Nikdyaou collection des discours ultérieurs, grou-
pés par énumération de thémes.

- Le Khuddaka Nikayau collection des textes courts.

Sur le plan de I'information, 1Bigha Nikayaet leMajjhima Nikaya
contiennent les grands sermons, et donc I'essed#idla doctrine.
Les autres collections peuvent préciser des pdiatia doctrine ou
présenter celle-ci sous une forme poétique.

Transcription des termes

Dans la mesure ou les textes les plus ancienstémédigés en pali,
nous avons pris le parti de respecter cette langaed des concepts
sont cités dans leur version originale. Ceci peserbbléeme de la
typographie. La plupart des logiciels de traitemdattexte ne per-
mettent pas de restituer la typographie du palamement les con-
sonnes dites mentales ou cérébrales (en dessaysetles il y a un
point). Pour ne pas alourdir la graphie par destiuls a ces parti-
cularités, nous nous contenterons d'utiliser I'atagrconflexe lors-
gu’il y a allongement d’'une voyelle, et le tilde ysoexprimer
I'association « gn », comme dans « mignon ».

&.

56 ce signe symbolise la roue du DhamrBlgmmacakka Ses huit rayons sont
I'image de I'Octuple Noble Sentier. L'expressiomise en branle de la Roue de la
Loi » signifie I'explication duDbhamma Ces concepts se clarifieront plus loin.
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L’histoire du Bouddha

Le but de ce travail n'est pas de fournir une recde fouillée de
I'histoire du bouddhisme. Cependant, il est impatrtie le fixer dans
le temps pour apprécier a quel point il se situesdas développe-
ments de la pensée indienne. Le Bouddha n’a pastiéwsa doctrine
comme un tout original. Certains éléments se rggoudéja dans
les Upanishads anciennes (800-500 avant I'ére corajnuD’autre
part, on trouve des influences du bouddhisme desdJpanishads
moyennes (500-200 avant I'ere commune). Cependaeste diffi-
cile de fixer avec précision la vie du Bouddha @trédaction des
textes bouddhiques. Tous les auteurs ne sont pasatd sur les
dates. D’aprés Paul Williar§ on sait que I'empereur Ashoka, au
troisieme siécle avant I'ére commune, a envoyéamaisassadeurs a
I'étranger, notamment auprés de souverains hefi@nés. La tradi-
tion bouddhique cingalaise place I'accession anetrdAshoka deux
cents dix huit ans aprés la mort du Bouddha. Laétation avec les
souverains hellénistiques placerait cette accessio268 avant I'ére
commune, d'ou 486 avant I'ére commune comme datsupnée de
décés du Bouddha, et 566 comme date de naissansqujd aurait
vécu quatre-vingts ans. Mircea Eliade donne resmanent 478 et
558, en mentionnant une variante issue d’'une argdition (487 et
5678, Ces dates, assez proches les unes des autresitueom ce
qu'on appelle la « chronologie cingalaise corrigé® A notre con-
naissance, seul Heinz Bechert se départit de tanologie classique,
en proposant une date de décés aux environs deadit I'ere
commune, soit plus d’'un siécle aprés la date djassiCette date
plus récente justifierait mieux le foisonnementlaealoctrine boud-
dhique a I'époque de I'empereur Ashoka, qui, rappele, a fait du
bouddhisme une religion d’éf4t On le voit, si la culture indienne a
produit des mathématiciens, des astronomes etutudes penseurs
et des constructeurs de systémes, elle ne s’est guéoccupée de

57 paul WILLIAMS with Anthony TRIBE, Buddhist Thought, Londres,
Routledge, 2000. P. 23.

58 Mircea ELIADE, «Histoire des croyances et des idées religieu3esne 2De
Gautama Bouddha au triomphe du christianismePRaris, Payot, 1978. P. 74.

59 paul WILLIAMS, «Mahéayéana Buddhism, Londres, Routledge, 1989. P. 9.
60 paul WILLIAMS, «Mahéyéana Buddhism, Londres, Routledge, 1989. P. 9.
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rigueur historique, et nous en sommes réduits Boéta de vagues
concordances.

La biographie du Bouddha est largement |égend@nepeut réelle-
ment parler d’'une hagiographie car de nombreux éfésnrelevant
du merveilleux sont venus enjoliver son existennefamment

'aspect miraculeux de sa naissance. Par contresétmence des
événements est plus intéressante. Il semble babii &u’il est né

dans une famille noble, mais sans doute pas roglales une région
du nord de I'Inde. Il a vécu dans une bienheurenseuciance

jusgu'a ce qu'il ait pris conscience des malhewdalvie, c'est-a-
dire la pauvreté, la maladie et la mort. Ceci lenen@ devenir
d’abord un ascete itinérant en changeant son ndenSiddharta il

devient Gautama. On l'appelle aussi Sakyamuni &tasparmi les
Shakyas ». Insatisfait par les enseignements ssitcete trois as-
cétes fameuy, il se lance dans une recherche petenfondée sur
une mortification extréme qui le meéne au seuilaenbrt. Compre-
nant l'inutilité de I'ascése, et ayant maitrisé destrines existantes il
parvient a 'Eveil fibbang par la méditation, & I'age de trente cinq
ans. |l devient, & proprement parler le « Bouddha'est-a-dire

« I'Eveillé ». Le reste de son existence se passas&igner sa mé-
thode de libération et lorsqu’il meurt, il s'éteipbur ne jamais re-
naitre, complétant ainsi I'Eveil déja obtema(inibbang.

&
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Le milieu religieux indien a 'avenement du Bouddha

Depuis I'époque trés reculée des Vedas, les saasifituels consti-
tuaient le noyau de la religion indienne. Le sa&ifpermettait au
pratiquant de se hisser jusqu’au ciel, de s'idemté la divinité et de
redescendre régénéré. Il y avait un systéeme complexcorrespon-
dance entre le divin et 'humain, qui faisait dduéei un micro-
cosme qui récapitulait le macrocosme de l'ordreversiel. Un des
hymnes du Rig Veda montre comment I'Etre est shrtNon-Etre,
produit par le principe unique, « I'Un » qui s'ésthauffé. Transposé
sur le plan humain, cet échauffement de I'espobsént principa-
lement par I'ascése.

Aux environs de 1000-800 avant I'ere commune, Bhbranisme a
non seulement refondu le panthéon indien, maissai &laboré une
théorie selon laquelle, tout en préservant le systéde
I’échauffement d’'un principe unique, celui-ci s’é&ma mesure qu'il
crée le restant de l'univers. Ainsi, chaque samifiépéte I'acte de
création et garantit la continuité du monde enrdonant a régénérer
le principe unique. A un moment indéterminé dedlétion de cette
doctrine, grandit I'idée que le sacrifice crée égant un étre spiri-
tuel indestructible : la personne (en sanscétntar). Celle-ci est
créée par la totalité des actes sacrificiels qnt somméskarma Le
sacrificateur, par sokarma se crée un nouveau corps immortel. De
leur cbté, les dieux gagnent aussi I'immortalité [easacrifice en
créant lebrahman Socialement, le systtme des castes est bien en
place, avec au sommet la caste deshmins Ce sont eux qui ont
développé le systéme et qui se sont mis a saltésecastes forment
un ordre terrestre qui doit étre préservé. Cettgonod’'ordre est
reflétée dans le concept dibarma Il représente a la fois I'ordre
cosmique et I'ordre social, dont I'idéal deviemtiservation des rites
sacrificiels et la gestion de la famille. Par son d’adhérer a ces
principes, le maitre de maison contribue a préseleedre du
monde.

Entre 800 et 500 avant I'ere commune, apparaideeri/panishads
dites « anciennes ». Ces textes refletent une #eolimportante,
qui se place historiguement juste avant la naigsdncBouddha. lls
indiquent que le sacrifice a lui seul ne peut gardlaccession a
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'immortalité aprées le déces physique. Sans uneitatéh appro-
fondie sur latman le séjour dans les cieux n'est que temporaire, et
aboutit & une réincarnation sur terre. Le séjolesté se mérite par
I'accomplissement scrupuleux des sacrifices ; ndaiss un raison-
nement plus poussé sur les causes et les effeaitit-on par la
somme de tous les autres actes de la vie ? La sépest un cycle
éternel de réincarnations :damsaralLa cause premiéere de ce cycle
est l'ignorance, et seule une méditation appro®ncbnduit a la
connaissance qui affranchit I'étre de la réincaomatElle aboutit a
'union du brahmanet de latman le deuxieme étant le reflet du
premier descendu dans un corps terrestre. La natekarman
s’élargit pour couvrir la totalité des actes d'urie. On retrouvera
beaucoup de ces concepts dans le bouddhisme.

Parallelement a ces développements doctrinaux,oitnapparaitre
un phénomene religieux, et peut-étre social, aisaetui des ascetes
errants, appelés aussi des «renoncants ». Onpleslle encore
« ceux qui font des efforts siframanasen péalisamanas On pense
gu'ils se sont retirés du monde pour en fuir laitéaret peut-étre
aussi pour échapper au systeme des castes, doommaecon I'a vu
par les brahmins. lls professent chacun une decparticuliere, ou
on remarque surtout le rejet des sacrifices etahdon de la vie
sociale (le Bouddha parle de «ceux qui ont quété foyer pour
mener la vie des sans-foyers »). lls étaient biemeprisés par les
brahmins, mais pas forcément par les membres deesacastes
puisque certains d’entre eux ont trouvé une oraiflentive chez des
nobles, ou tout simplement parmi les gens du pelgeBouddha

était un de ces renoncants.
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Les Quatre Nobles Vérités et I'Octuple Noble Sentie

Mes amis, quand un noble disciple comprend la sandg,
I'origine de la souffrance, la cessation de la $@urfce,

et la voie qui conduit a la cessation de la soufée,

de cette facon il est quelqu'un a la vue correcte..

et est arrivé & ce Dhamma véritalSfe.

Classiquement, tout ouvrage traitant du bouddhisaremence par
expliquer le contenu de ces deux groupes d’énoritésagit du

noyau de la doctrine bouddhique et il est présemisdoutes les
variantes du bouddhisme. C’est I'ensemble de cas d&ments qui

forme le Dhamm&2. On peut le traduire comme «la Loi». On le
verra, ce terme, hérité de la religion indiennengrdans le boud-
dhisme une acception toute particuliére.

Les Quatre Nobles Vérités (Ariya sacca)

Dans la doctrine bouddhique, on qualifie de « n(»b(ariya)63 un
concept dont on veut particulierement soulignevédeté. Lorsqu'l
s’applique a une personne, il s'agit de quelqu’unest versé dans la
Voie vers I'Eveil. Les Quatre Nobles Vérités traitelu concept de
dukkha Ce mot est souvent traduit par « souffrance aubés au-
teurs le désignent par « stress ». Plus générateomepeut dire que
c’est tout état mental d'insatisfaction. Dans lasore ou un stress
peut aussi résulter d’'une grande joie, nous praféemployer géné-
ralement le terme de « souffrance ». En effet, daddhisme ne
présente jamais I'existence — a tout le moins a#léous les jours —
comme une expérience heureuse :

Pour qui est né il y a la mort.
Qui est né connait la douleur.

61 ACCESS TO INSIGHTMajjhima Nikdya, Sammaditthi SuttsIN 9,
(PTS Mi 46).

62 L’équivalent en pali du sanscdharma

63 partir d’ici, les termes en langue indienne ssystématiquement ren-
dus en péli.
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C'est une chaine, un fléau, un tourment.
C'est la la raison pour laquelle il ne faut pasrapper la nais-

sance54

Le Bouddha énonce fréquemment les Quatre Noblesegg¢mais il
insiste sur le fait qu'il faut arriver a I'Eveil po en saisir pleinement
la signification :

- Lavie est faite de souffrancéukkhd.

- On détermine l'origine de cette souffrandekha-samudaya

- On alavolonté de mettre fin a cette soufframteékkha-nirddh

- On met en ceuvre le moyen d'arriver a cette fionkkha-nirddha-
gamini-patipada

On observera que le Bouddha adopte l'attitude dhédecin qui
constate une maladie, la diagnostique, prend emelsa guérison et
prescrit le traitement pour y parvenir. Repren@ssduatre éléments

un par ul>.
La souffrance dukkha)

Le Bouddha ne la définit pas vraiment, mais doneendmbreux
exemples que n’importe qui peut retrouver dansisajuotidienne :
en tout premier lieu, la naissance qui est la sodectoutes les autres
souffrances. Il y ajoute, entre autres, le vialiment, la mort, la
douleur, I'angoisse, le désespoir et, plus géndmaie, le fait de ne
pas obtenir la suppression de toutes ces souffsance

L’apparition de la souffrance (dukkha samudayp

Le moteur principal de la souffrance est la soifaténte fanhd qui
produit la renaissance. Cette soif a trois aspects

- La soif de la sensualitédma tanha

- La soif de I'existencebhava tanhf

64 ACCESS TO INSIGHTSamyutta NikayzCala Sutta SN 5.6 (PTS S i 132).

65 AccESS TO INSIGHTMajjhima Nikaya, Saccavibhanga SytkdN 141 (PTS M
iii 248).
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- La soif de la non-existenceilphava tanhi Dans une de ses
traductions duSaccavibhanga Suttde site Access to Insight parle
aussi de soif pour I'autodestruction.

A ce stade, le Bouddha ne donne pas beaucoup dédsdélous
verrons un peu plus loin quels sont les mécanisteda souffrance.

La cessation de la souffrancedukkha nirédha)

Celle-ci consiste en la cessation compléte deifapso un détache-
ment de celle-ci.

Le moyen de mettre fin a la souffrance

Ce moyen n’est autre que I'Octuple Noble Sentiean® un des
suttas Sariputta, le disciple le plus éclairé du Bouddha

- Mon, ami, on a ces trois formes de souffranceolaffrance cau-
sée par la peine, la souffrance causée par lesasitigms men-
tales, la souffrance causée par le changement...

- Mais alors, quel est le chemin, quelle est ldigua menant a la
pleine connaissance de ces formes de souffrance ?

- Précisément cet Octuple Noble Sentier, mon aff...

La proclamation et I'explication des Quatre Nobl&&rités
s'appellent «la mise en branle de la roue de la»f6 Seul un
Bouddha (un « Ainsi-Venu » oliathagatd peut opérer cette mise
en mouvement. En effet, derriere I'apparente sicitglides énoncés
se cache une connaissance qui n'a pu s'obtenirugpf& d’'une
préparation mentale trés exigeante. Les disciplésoqt suivi le
Bouddha peuvent bien sir répercuter son enseigriemeis il a
fallu la survenance de I'Eveillé pour le découvtirest par ailleurs
important de souligner que le Bouddha lui-méme amdeppas d’'une
théorie qu’il a forgée de toutes piéces. La Loi Pleamma, pré-

66 AcCESS TO INSIGHTSamyutta Nikaya, Dukkha SuytBN 38.14 (PTS S iv
259).

67 AcCESS TO INSIGHTMajjhima Nikaya, Saccavibhanga SytkdN 141 (PTS M
iii 248).
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existe dans le monde et est révélée, découvertdapauéditation.
Nous reviendrons sur cet aspect de la connaissance.

L'Octuple Noble Sentier (Ariya atthangika magga)
Les textes présentent I'Octuple Noble Sentier dandre suivant :

- Le point de vue correcBamma ditthi

- La pensée correct&amma sankappa

- La parole correctéeSamma vaca

- L’action correcte fammé kammanta

- Le moyen d’existence corre@dmma &jiva
- L’effort correct Gamma vayama

- L’attention correcteamma sali

- La concentration correct&&mma samadhi

On I'appelle parfois « le chemin du milieumgjjhima patipad3®8.
Ces huit éléments ne constituent pas une séquerte ld temps,
mais doivent étre présents et entretenus simultanenToutefois,

I’ Avijja suttf9 décrit le Sentier comme une séquence d’éléments
découlants les uns des autres :

Moines, l'ignorance est la cause premiére qui meunre qualités
malhabiles, suivie par le manque de consciencee endnque
d'intérét.

Chez une personne dénuée de connaissance, ploaggd'igno-
rance, les vues erronées surgissent.

Chez qui [a] des vues erronées [surgit] la résmiuéirronée.

Chez qui est erronément résolu [surgit] la paralergte.

Chez qui [fait usage] de la parole erronée [sutgittion erronée.
Chez qui [accomplit] I'action erronée [surgissdef moyens de
vie erronés.

Chez qui [dispose] de moyens de vie erronés [§ulefifort erro-
né.

Chez qui [fait] des efforts erronés [surgit] I'atien erronée.

68 Mohan WIJAYARATNA, «Les Entretiens du Bouddha Paris, Editions
du Seuil, Collection « Points-Sagesses », avrill20®te p. 248.

69 ACCESS TO INSIGHTSamyutta Nikaya, Avijja Sutt8N 45.1 (PTS S
v1)
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Chez qui [fait preuve] d'attention erronée [surgiticoncentration
erronéd0,

Le Bouddha indique ensuite les bienfaits de larelabnnaissance,
qui génere la séquence des éléments « correctstondNici déja

I'importance de l'ignorance qui est la cause preenige la chaine.
Dans la mesure ou les éléments de I'Octuple Nokleti& se re-
trouveront dans les différents textes qui expliquamprogression du
moine vers I'Eveil, nous préférons considérer catise comme

unique, mais fait de huit étapes.

Le Bouddha fournit des exemples de chaque parttEhdmir71:

- Le point de vue correct: la connaissance des @udtbles
Vérités. Nous avons ici un bel exemple de référemicaulaire : le
point de vue correct, un des éléments de I'Octiyidble Sentier,
renvoie aux Quatre Nobles Vérités, dont 'une esttdtalité de
I'Octuple Noble Sentier.

- La pensée correcte : la pensée au renoncementh@nte vo-
lonté et au souci de ne pas faire de mal aux autres

- La parole correcte : s’abstenir de paroles fausdesparoles
agressives, de bavardages oiseux et ne pas prag@gameurs.

- L’action correcte : ne pas tuer, ne pas voler,ae g livrer a la
licence sexuelle.

- Le moyen de vie correct : le Bouddha se contentdirdeque le
disciple noble renonce aux moyens de vie incorrdatms d'autres
suttas il évoque la nécessité de se contenter du sificessaire pour
maintenir son existence. On verra plus loin, danprbgression du
disciple vers I'Eveil, tout ce dont il doit s’abstedeés le départ.

- Leffort correct : le moine met en ceuvre sa volonéeille son
énergie, renforce son esprit et s'exerce a préveninal et les pen-
sées malsaines, en s’adonnant au bien et aux [geseiées.

- L’attention correcte : le moine pratique la contéatipn du
corps, des sensations, de I'esprit et des objeteslarit, en les ap-
préhendant entierement apreés avoir rejeté le diesieurs mondes
respectifs.

70 ACCESS TO INSIGHTSamyutta Nikaya, Avijja SuttsN 45.1 (PTS S v 1).

71 ACCESS TO INSIGHTMajjhima Nikaya, Saccavibhanga SytidN 141 (PTS M
iii 248).
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- La concentration correcte : débarrassé des désisusls et des
pensées malsaines, le moine pénétre successivelaesies quatre
absorptions méditativegh@na qui le ménent a I'égalité d’ame.
Nous verrons plus loin, dans la progression duiglswers I'Eveil,
le détail de ce processus.

Nous pouvons regrouper les huit parties du septietrois
groupes. Un premier groupe est celui de la disjposintellectuelle.
Il ne contient qu’un élément, a savoir le pointvie correct. Il as-
sure la base théorique de la démarche bouddhisisuitE, nous
avons le groupe des abstinences : pensée corpentge correcte,
action correcte, moyen de vie correct sont tousngé€omme une
maniere de vivre, faite d’'un renoncement a ce i g®nsidéré
comme incorrect. Ce groupe assure l'attitude facenande envi-
ronnant. Restent enfin I'effort correct, I'attenticorrecte et la con-
centration correcte que nous pourrions appelerdapg de la disci-
pline. La pratique de ces trois éléments ouvreola @& I'Eveil. Nous
les retrouverons abondamment détaillés dans I'eéxpesla progres-

sion vers I'Eveil.
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Les mécanismes de la souffrance

Si, dans le monde, tu vaincs

ce désir grossier — difficile d'y échapper —
les chagrins s’égoutterons de toi

comme des gouttes d’eau d’'un lofés.

Aprés avoir énoncé les Quatre Nobles Vérités ettliple Noble
Sentier, le Bouddha explique les mécanismes deuiffrance.

Les cing agrégats

Une des préoccupations du Bouddha consiste a dé@mrgsomment
nous percevons le monde qui nous entoure. Alors lgugensée
indienne de I'époque (comme la n6tre d’ailleure)sidérait le sujet
pensant comme un esprit immortékrban qui percoit les phéno-
menes d’'un monde objectif, le Bouddha pense queadiwz I'étre

humain n’est stable, pas méme sa personne intimg. jBstifier la

recherche de I'Eveil, en tant que prise de conseigmmédiate des
choses telles qu’elles sont, il insiste sur le ci@r illusoire de tout
ce qui précéde cet Eveil. Pour lui, ce que nousqrs pour la réalité
n'est qu'une suite de représentations dénuées HOstasice. Des
commentateurs ultérieurs produiront de grands tsffsour définir la
nature exacte de ces représentations, mais datwsctene des ori-
gines, l'essentiel est de retenir qu'elles sontsilires, principale-
ment parce qu’elles sont impermanentes. Contraineecertaines
doctrines bouddhiques ultérieures, le Bouddha rnepas que le
monde est une illusion, mais bien que celle-cidests I'image que
nous nous faisons de la réalité. Comme cette irragene suite de
représentations, le Bouddha parle d’agrégdtiarfdha.

Il'y a cing agrégatsp@ficakhandhj et unsutta’3 nous dit de quoi
ils sont faits :

72 ACCESS TO INSIGHTKhuddaka Nikaya, Tanhavagga Sutihp 24 (PTS Dhp
334-350).

73 ACCESS TO INSIGHT Samyutta Nikaya, Parivatta SuttSN 22.56 (PTS S iii
58).
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- La forme matérielle rQipa) : elle est constituée par les
guatre « grands existants », a savoir la propdété terre, celle
de l'eau, celle du feu et celle du vent, et lesnfes qui dérivent
d’'eux.

- Les sensationsv€dand : il y a six classes de sensations, a
savoir celles qui sont nées du contact par I'aeil,cdntact par
I'oreille, du contact par le nez, du contact patalague, du con-

tact par le corps et du contact par lintelfétt

- Les perceptionss@fifig : il y a six classes de perception, a
savoir la perception des formes, celle des soiilg des odeurs,
celle des godts, celle des sensations tactileslletdes idées.

- Les composants volitionnelsgnkhara : il y a six classes
de composants volitionnels, a savoir ceux qui da¥g aux
formes, ceux qui sont liés aux sons, aux odeurs,gaiits, aux
sensations tactiles et aux idées. Un autre mot pomposants
volitionnels serait « les intentions ».

- Les consciencevififiang : il y a six classes de conscience :
par I'ceil, par I'oreille, par le nez, par la langpar le corps et par
l'intellect. Nous reviendrons plus loin sur la moti de cons-
cience, qui intervient régulierement dans la doetravec des si-
gnifications différentes.

Dans un autresutta proche du précédent, le Bouddha explique

I'origine du nom de certains agrég%t'@s

La forme est appelée ainsi parce qu'elle est @#fligar le froid et la
chaleur, par la faim et la soif ainsi que par d'esicalamités.

La sensation doit son nom au fait de ressentitdisip, la peine et le
« ni-plaisir-ni-peine » qui est une forme neutrdalsensation.

La perception est appelée ainsi parce qu'elle ficebleu, le jaune,
le rouge et d’autres couleurs. On voit ce qui dégte la perception
de la sensation. Celle-ci se rapporte aux étatiedeétre ou de mal-
étre alors que la perception a un caractéere cagniti

Les composants volitionnels sont plus insaisissabelon la lettre
du sutta «ils fabriquent des choses fabriquées » en ifmmaies

74 0n notera que le bouddhisme, en ligne avec ladeeinslienne, distingue six sens :
les cing sens physiques que nous connaissonatetléct.

75 ACCESS TO INSIGHTSamyutta Nikaya, Khajjaniya Sutt@N 22.79 (PTS S iii
86)
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agrégats, y compris celui des composants volitisnie commen-
tateur du site Access to Insight dit que ce passaggere qu'il y a
un potentiel pour chacun des agrégats de se tramsf@en agrégats
discernables, par le processus de volition/fakidnaiCe concept de
sankharasemble difficile a traduire. Les termes « compbsanti-
tionnels » sont employés par Méhan Wijayaratnasit@ Access to
Insight les nomme en angldabrications mais nous avons aussi vu
gu’ils comportent « six classes d’intention ».

La conscience est appelée ainsi parce qu'elle ¢Gorkaparemment,
il ne s’agit pas ici de connaitre des concepts,legBouddha cite
comme exemples de connaissance ce qui est aigrpJi @st amer,
piquant, doux etc. On parlera donc plutét s'un md@d@préhension
des choses.

Un autresutta/® encore, dit que l'agrégat de forme est « délinéé »
par les quatre grands existants, une expressionblaki®
s’appliquantmutatis mutandisux autres agrégats. D'aprées le com-
mentaire d’Access to Insight, le terme délinéatjpanfapana si-
gnifie « rendre discernable ». Ceci se réfererdiagpect intention-
nel de la perception qui se saisit de I'aspectaitijde I'expérience
pour en confectionner un objet discernable. Oreg®uve ici aussi
face a un probléme de référence circulaire. Lagptien est un des
agrégats, mais elle participe a la confection dex-@@ y compris
donc d’elle-méme.

L'aspect illusoire des agrégats est bien illusteingd le Phena

Suttd 7 :

Supposons, 6 Bhikkhus, que cette riviere Gange ameare
grande écume. Un homme qui a une bonne visiongarde, il
I'observe et il 'examine avec attention. En voyaaihsi...
'homme constate que cette écume n’est qu’'une chidse nulle

et sans substance. Quelle substance peut-on tralaver une
écume ? C'est la méme chose, 6 bhikkhus, en ceomqaierne la
forme matérielle rfipa), appartenant au passé ou au futur ou au

76 ACCESS TO INSIGHTMajjhima Nikaya, Mah&punnama SuttdN 109 (PTS M

iii 15).

77 samyutta Nikaya,Phena SUTS S iii 140) in Mohan WIJAYARATNA, kes

Entretiens du Bouddhs, Paris, Editions du Seuil, Collection « Pointg&sses »,
avril 2001. P. 181 sq.
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présent ; la forme matérielle intérieure ou extége grossiere
ou subtile, inférieure ou supérieure, située lairpees...

Et encore, 6 bhikkhus, supposons que pendant tiago le

nuage donne des pluies. Quand il pleut, une bidlaudse pro-
duit et ensuite elle se disperse...C’'est la méme ehds
bhikkhus, en ce qui concerne les sensativedani...

Et encore, 6 bhikkhus, supposons que dans le demués de

I'été, pendant la journée, vers midi, se produisemirage...

C’est la méme chose, 6 bhikkhus, en ce qui condespercep-
tions Ganfj...

Et encore, 6 bhikkhus, supposons qu’un homme dpgisain du
coeur d’'un arbre solide cherche un cceur et qu'ileppour en
chercher un. Ayant une hache tranchante, il erdres da forét.
La-bas, il voit un grand et gros bananier, recitigrécemment
grandi. Il le fait tomber en le coupant par le pi&ssuite il le

tranche en haut. Puis il péle I'écorce extérieQugand il pele les
écorces, il n'y trouve aucun cceur ou aucune moel®@est la

méme chose, 6 bhikkhus, en ce qui concerne les asanfs vo-
litionnels Gankhara...

Et encore, 6 bhikkhus, supposons qu’un magiciearoapprenti
magicien présente ses illusions [devant les sprotgt sur un
boulevard... C'est la méme chose, 6 bhikkhus, enutecon-

cerne la conscienceififiang...

Méme si on trouve des ambiguités dans la struatieene des agré-
gats, on voit bien que, dans I'esprit du Bouddlwarenappréhension
du monde ne représente pas la réalité de cellies.agrégats ne
peuvent pas représenter le réel parce qu'ils smunistants, imper-

manents. Ursuttanous dit ce qu’un esprit concentré discéfhe

Il discerne comme réellement présent que I'ceiliesbnstant...
Les formes sont inconstantes...

Quoi qui trouve sa source dans le contact par,l@skenti comme
du plaisir, de la peine ou du « ni-plaisir-ni-peinecela aussi est
inconstant.

(Idem pour les autres organes.)

78 ACCESS TO INSIGHTSamyutta Nikaya, Samadhi SutBN 35.99 (PTS S iv 80).
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Les agrégats sont aussi appelés «le fardeau sBhidea sutt9
nous dit :

Vraiment les cing agrégats constituent le fardeau ;

[le concept dit] « I'étre individu » est celui deiporte ;

le portage du fardeau dans le mondedegkha ;

I'abandon du fardeau constitue le bonheur.

Si quelgu’un abandonne ce grand fardeau,
s'il n’en reprend pas un autre,

s'il déracine complétement la « soif »,

s'il I'enléve complétement,

alors, il n'a plus de faim

et il s’éteint complétement.

On voit le paralléle avec deux des Quatre Noblesté& Le Boud-
dha en parle dans d’autresittas en désignant les cing agrégats
comme I'exemple ultime de la souffrance :

En bref, les cing agrégats sujets a Iattachemamtt souffranceC.

L'allusion a la soif montre que les agrégats net g@s une souf-
france par eux-mémes, mais quils deviennent tetsqu’ils font
I'objet d'un attachementupadand. On les appelle alors « les cing
agrégats d'appropriation »pdficipadanakkhanga L'attachement,

et son contraire le détachement, sont parmi lesdgranots-clefs du
bouddhisme. L'attachement est cause de tous lex eiale déta-
chement est la conditiosine qua norde I'Eveil, de la Libération.
Dans leBhikkhu Suttale Bouddha insiste sur le lien entre les agré-

gats et les obsessions, un autre mot pour désiigttachemerﬁl.

79 samyutta Nikaya, Bhara SU(®TS S ii 25) in Méhan WIJAYARATNA, kes
Entretiens du Bouddhs, Paris, Editions du Seuil, Collection « Poingg&sses »,
avril 2001. P. 188.

80 ACCESS TO INSIGHTMajjhima Nikdya, Saccavibhanga SytdN 141 (PTS M
iii 248).
8l AcCESS TO INSIGHTSamyutta Nikdya, Bhikkhu Sut@N 22.36 (PTS S iii 36).

Le Bouddha distingue sept obsessions : celle gadaion sensuelle, celle de la résis-
tance, des opinions, de l'incertitude, de la saffte, du devenir et de l'ignorance.
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Le probléeme de l'attachement est bien résumé dansutta en
vers?2:

Se précipitant téte baissée, outrepassant ce gessantiel,
forgeant un nouveau lien aprés un autre,

tels des insectes tombant dans la flamme,

certains sont absorbés seulement par ce qui edtentendu.

La coproduction conditionnée (paticca-samuppada)

La coproduction conditionnée expligue comment sulgi souf-
france, c'est-a-dire la deuxieme des Quatre Noblésités. Le
Bouddha présente la naissance de la souffrance eomm® chaine

d’éléments dont chacun dépend du préc&:?emi’ou cette notion de
conditionnement. L&lagara Suttanous dig4:

...l m'est arrivé cette pensée : ‘Oh ! le mondeasivé a une si-
tuation catastrophique ! Etant né, on atteint &lleisse et la mort ;
on part et I'on redevient. Cependant, on ne cortoajours pas de
moyen de s'évader de ahikkha de cette vieillesse et de cette
mort... Par I'existence de quelle chose, la vieibegs la mort
(jara-marang se produisent-elles ? Par quoi sont conditiontges
vieillesse et la mort ? Quand je réfléchissais atéention m’est
arrivée cette compréhension : ‘Lorsqu’il y a naigsa (ati) se
produisent vieillesse et mort. C’est conditionngas la naissance
gue se produisent la vieillesse et la mort.’

Ensuite, 6 bhikkhus, ...’C’est conditionnée par legessus de re-
devenir phavg que se produit la naissance.’

..."C’est conditionné par I'appropriatiouffadana que se produit
le processus de redevenir.’

...’C'est conditionnée par la « soif afhd que se produit
I'appropriation.’

82 ACCESS TO INSIGHTKhuddaka Nikaya, Adhipataka Suttad 6.9 (PTS Ud 72)

83 Dans la littérature anglo-saxonne, la coproductionditionnée est appelélepen-
dent originationou encoredependent co-arising=n francgais, elle est parfois appelée
également « loi des causes et des effets ».

84 samyutta Nikaya, Nagara SUBTS S ii 104-107) in Mdhan WIJAYARATNA,
«Les Entretiens du Bouddba Paris, Editions du Seuil, Collection « Points-
Sagesses », avril 2001. P. 201-204.
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..."C’est conditionnée par les sensationsdand que se produit la
« soif ».

..."C’est conditionnées par le contagth@ssa que se produisent
les sensations.’

...’C’est conditionné par les six sphéeres sensosefalayatand
gue se produit le contact.’

..."C’est conditionnées par les phénoménes mentayhytiques
(nama-rGipa que se produisent les six sphéres sensorielles.’
..."C’est conditionnés par la consciencafiiang que se produi-
sent les phénomeénes mentaux et physiques.’

..."C’est conditionnée par les compositions mentdkzmkhara
gue se produit la conscience.’

...’C’est conditionnées par l'ignorancavjja) que se produisent
les compositions mentales.

La cessation de lignorance entraine la cessatiotodte la chaine,
ce qui est la troisieme des Quatre Nobles Vérités.

Un autresuttanous donne des détails sur chacun des éléffents

- La vieillesse et la mort: bien que dans I'exposs Quatre
Nobles Vérités, le Bouddha cite de nombreux cesodéfrance, dans
la coproduction conditionnée, la vieillesse et lartven sont le cas
typique. Il est vrai que c’est la souffrance lagpisnmédiatement liée
a I'élément suivant.

- La naissance : « toute naissance, conception, niggcee, chose
a venir, tout surgissement, toute apparence d'agsésf toute acqui-
sition par la sphere des sens de divers étres téaa tel groupe
d'étres, cela est appelé naissance ».

- Le processus de redevenir: il y a trois formesddeenir, a
savoir le devenir sensuel, le devenir de la forink elevenir sans
forme. Bhikkhu Bodhi parle d’« existence », soufolane desense-
sphere being, fine-material being and immateriaihg§6. Il s’agit
en fait des trois plans de la cosmologie bouddhiquecouvrent les
trente et unes sortes d’existences. Le plan densuslité consiste en
onze royaumes ou l'expérience de ce qui est plasardéplaisant

85 ACCESS TO INSIGHT Samyutta Nikaya, Paticcasamuppadavibhanga S8ita
12.2 (PTS Siii 2).

86 Majjhima Nikaya, Sammaditthi Sutta BHIKKHU NANAMOLI et BHIKKHU
BODHI, «The middle length discourses of the Buddha: a mewslkation of the
Majjhima Nikaya’, Somerville (Massachusetts), Wisdom Publicati@e€5.
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est entierement tributaire des sens. Le plan dedtére fine est
habité par les diewdéva$ et par les hommes qui ont déja atteint un
certain stade d’absorption mentale. On n'y expénimeue des états
mentaux élevés. Finalement, le plan immatériels $arme est celui
des hommes ou des dieux qui ont atteint les stadegrieurs
d’absorption mentale. Ces concepts se clarifigparg loin.

- L’appropriation ou I'attachement : il y en a quatc’est-a-dire
I'attachement sensuel, I'attachement aux opinibatachement aux
préceptes et aux pratiq@gs ainsi que I'attachement a la doctrine du
Soi.

- La soif : on distingue six classes de soif : cdlls formes, celle
des sons, des odeurs, des go(ts, des sensatibles icdes idées.

- Les sensations sont aussi réparties en six clasaesensation
née du contact par I'ceil, celle née du contact’peeille, par le nez,
par la langue, par le corps et par l'intellect.

- Le contact se retrouve dans six classes : le copgad’'ceil, par
I'oreille, le nez, la langue, le corps et l'intadte

- Les six sphéres sensorieffSssont la sphere de I'ceil, celle de
I'oreille, du nez, de la langue, du corps et detdilect. Dans le
Salayatanavibhanga Suiteon distingue les spheres sensorielles
intérieures, c'est-a-dire celles des organes,sespééres sensorielles
extérieures, a savoir les objets perceptibles @srnsons, saveurs
etc.).

- Les phénomeénes mentaux et physiques: nous remmeules
cing agrégats. La sensation, la perception, I'imben auxquelles
s’ajoutent le contact et I'attention forment le€£pbméenes mentaux.
Par intention, il faut comprendre ce que nous awapmelé plus haut
les composants volitionnels. Quant au contact I&ttention, il est
moins évident de les mettre en paralléle avec fsaence. Ce der-
nier concept est un peu une bonne a tout faire ahsuddhisme.
Nous le discuterons plus loin. Par ailleurs, lestopigrands éléments
et les formes qui en dépendent constituent la forme

87 s’agit des préceptes et des pratiques qui veldgpent pas les qualités habiles.
Il faut évidemment accorder la plus grande impartaaux préceptes et aux pratiques
du bouddhisme. Voir, dans ACCESS TO INSIGHNhguttara Nikaya, Silabbata
Sutta AN 3.78 (PTS Ai 225).

88k anglaisix sense media
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- La conscience : la voici de nouveau, mais plutteraue
comme moyen d’appréhender le réel. On distingueckisses de
conscience : celle de I'ceil, de l'oreille, du nde,la langue, du corps
et de l'intellect.

- Les compositions menta®2: le Bouddha en distingue trois
sortes, a savoir les compositions corporellesctespositions ver-
bales et les compositions mentales proprement dites

- Llignorance : elle consiste a ne pas connaitréeatre Nobles
Vérités.

Comme pour I'Octuple Noble Sentier, on peut distig trois
groupes dans la coproduction conditionnée. Celulestliens sont
les plus évidents est le groupe formé par la ntartiaissance et le
devenir. Un autre groupe est formé par l'attachémien soif, la
sensation, le contact, les sphéres sensoriellephénomenes men-
taux et physiques, la conscience et les compositioantales. Le
Loka Suttanous précise que « en dépendance de I'ceil etode®$,
la conscience-par-I'ceil surgit. La rencontre desistrest le

tac®0». Il en va de méme pour les autres sens. Dafialfe/atana-
vibhanga Suttaon précise qu'il y a dix-huit sortes de rangéesm
tales : « ayant vu une forme matérielle par lexyen va derriere la
forme matérielle qui fait naitre la joie ; ... on darriere la forme
matérielle qui fait naitre le chagrin ; ... on varifne la forme maté-

rielle qui fait naitre I’équanimif%1 ». Avec les cinq autres sens, on
obtient ainsi dix-huit combinaisons. Il y a donceucohabitation
étroite de la conscience, des phénoménes mentaplysiques et
des sphéres sensorielles. C'est ce que le Boudgpalla le

« monde ». Un moine demande a I'Eveillé ce quiitfantendre par
la. La réponse est :

Mais qu’est-ce qui se désintegre ? L'ceil... Les famela cons-
cience-par-I'ceil... Le contact par I'ceil... Et tout gai surgit en
dépendance du contact par I'ceil — ressenti commglaisir, une

89en anglaisfabrications

90 AccESS TO INSIGHTSamyutta Nikaya, Loka Sut8N 12.44 (PTS S ii 73).

91 Majihima Nikaya, Salayatanavibhanga SuBTS M iii 215-222) in Mdhan
WIJAYARATNA, « Les Entretiens du Bouddba Paris, Editions du Seuil, Collection
« Points-Sagesses », avril 2001. P. 165.
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peine ou ni-plaisir-ni-peine — cela aussi se dégit Dans la me-

sure ou cela se désintégre, on l'appelle le m%%d@uivent les
autres sens)

Finalement, I'ignorance forme un groupe séparée: &t un fait de
I'existence et non un processus. Cette présentatiogroupes vient
d’'un manque de cohésion de I'ensemble. En efféty & une forte
cohésion a l'intérieur de chacun des groupes,ele dintre les trois
n'est pas immédiatement évident. L’énoncé de laamyction con-
ditionnée donne l'impression de manquer de coriinlin effet, des
compositions mentales jusqu’a I'attachement, on @ofceuvre un
processus qui rend compte de ce qui se passe smanthague ins-
tant. Par contre, la vieillesse et la mort, la saice et le devenir
couvrent plusieurs existences. Paul Williams faiharquer que la
difficulté de comprendre la coproduction conditiéaerrésulte de ce
gu’elle pourrait étre une compilation de sourcdfkntes, assem-
blées pour donner une structure logique de caésalit rend inutile

la notion d'un SA3. Dire que le processus du redevenir est tribu-
taire de l'attachement peut sembler étre une adfion gratuite, si
on ne la replace pas dans le contexte de la peinséenne a
I'époque du Bouddha. L'étre est condamné & un cyglelerenais-
sances tant qu’il n’a pas suffisamment élevé som @man pour la
porter au niveau le plus éleviérg¢hmar) par une méditation appro-
priée. Pour le Bouddha, le niveau inférieur estngpalement
I'attachement a ce que percoivent nos sens, at’'de gercoivent est
impermanent. D’'ou la place centrale tenue par tesisadité (au sens
trés large du terme) dans I'enseignement du Bouddiheune acqui-
sition par les sens n'est fiable. Par ailleurspdasée indienne rend
I'ignorance responsable de ce quimanne peut s'élever. L'Eveillé
reprend cette idée et utilise les compositions elestcomme char-
niére avec la sensualité. C'est par ignorance '‘gtie Ise sent amené
a former des concepts qu'il tentera de justifiar lpamécanisme des
sens.

92 ACCESS TO INSIGHTSamyutta Nikaya, Loka Sut@N 35.82 (PTS S iv 52).

93 paul WILLIAMS with Anthony TRIBE, «Buddhist Thought, Londres,
Routledge, 2000. P. 63 et 71.
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Celui qui ne connait pas, ne voit pas I'ceil telilgest présente-
ment... les formes etc.,... est imbu de I'ceil, des fsratc. Pour
lui — imbu, attaché, confus, ne restant pas fixéleurs désavan-

tages — les cing agrégats d’appropriation vontarcamulan??,
Par ailleurs, la soif est la cause principale delafrance :

Toute souffrance qui, en surgissant, s'est produite moi, avait
le désir comme racine, comme cause, car le dédia eause de la

souffranc®.
On dit aussi :

Aucun bonheur sensuel dans le monde,
aucun bonheur céleste
ne vaut un seizieme d’un seizieme

du bonheur issu de la fin de la S8
On retrouve alors le role salvateur de la connassa

I est difficile de voir ce qui est simple,
car la vérité ne se laisse pas facilement voir.
La soif est transpercée chez celui qui connait.

Car pour celui qui voit, il n'y a riet.

Pourtant, il existe des versions de la coproductionditionnée ou

lignorance est absente. Ainsi, dans Mahéanidana sutf¥8, elle
n'est pas directement citée comme source de tauthdine. Celle-ci
débute par une interdépendance de la conscierdms gthénomenes
mentaux et physiques :

94 ACCESS TO INSIGHT Majjhima Nikaya, Mahasalayatanika Sutt¥N 149
(PTS M iii 287).

95 ACCESS TO INSIGHTSamyutta Nikaya, Gandhabhaka (Bhadraka) Siuts
42.11 (PTS S iv 327).

96 ACCESS TO INSIGHTKhuddaka Nikaya, Raja Sutted 2.2 (PTS Ud 10).
97 ACCESS TO INSIGHTKhuddaka Nikaya, Nibbana Suttad 8.2 (PTS Ud 80).
98 ACCESS TO INSIGHTPigha Nikaya, Mahanidana SuftBN 15 (PTS D ii 55).
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De cette facon, 6 Ananda, les phénoménes mentapiystques
sont la raison de la conscience ; la consciencdaestison des
phénoménes mentaux et physiques.

C'est en fait I'ignorance de la coproduction coidinée qui fait
probleme :

La coproduction conditionnée est trés profondéastese une doc-
trine profonde. C’est justement a cause de l'inaissance de
cette coproduction conditionnée, sans une conmaisgaénétrante
de cette doctrine, que I'existence des étres iddels devient em-
brouillée comme un écheveau emmélé, bourré de lpsstomme

un mélange de deux types d’herbes tressées, miitsmujaet
bubbuja C'est a cause de cette incompréhension qu'ils
n’échappent pas a des situations infernales, &tdésinférieurs, a

des situations malheureuses et a ce cycle de tigtrm'mngg.

On trouve également des versions plus étenduea deproduction

conditionnée. Par exemple, dangpanisa suttd00 on trouve, en
aval de la naissance, la souffrance et le stréagpbace de la vieil-

lesse et de la mdr®L A son tour, la souffrance cause la conviction ;
celle-ci entraine la joie. Suivent alors, danshaioe, le ravissement,
la sérénité, le plaisir, la concentration, la cossence et la vision
des choses telles qu’elles sont réellement préseletelésenchante-
ment, I'absence de passion, la libération et lana@sance de la fin.
En fait, le Bouddha enchaine, a la suite de la asymstion condi-
tionnée, la progression vers I'éveil, montrant auge la prise de
conscience du mécanisme de la souffrance est eegoisr se déga-
ger de celle-ci.

Pour bien préciser le cadre de la coproduction itontée, le
Bouddha précise sa place dans le raisonnement. IDsceda Sutta

99 Mahan WIJAYARATNA, «Les Entretiens du Bouddha Paris, Editions du Seuil,
Collection « Points-Sagesses », avril 2001. P.(BT5 D ii 55-71).

100 AcCESS TO INSIGHT Samyutta Nikaya, Upanisa SUt@N 12.23 (PTS S i
29).

101 Rappelons que la vieillesse et la mort sont c@méis comme la souffrance par
excellence.
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'ascete Acela Kassapa pose des questions et efthpias tout de

suite les réponses qu'il souhdit
Lorsque j'ai demandé si I'état insatisfaisant dedividu avait été
créé par lui-méme... avait été créé par quelqu'untdéa.. se pro-
duit par hasard... est une chose non existante..., Noagez ré-
pondu en disant: « Ce n’est pas comme cela ge'ibreduit, &
Kassapa. »

Et le Bouddha répond :
Lorsqu’on dit que l'individu commet des actes ee d@ méme in-
dividu recoit leurs résultats — comme vous I'avédzad début par
les mots : « L'état insatisfaisant de lindividut eséé par lui-
méme » —, une telle affirmation se réduit a la tleé@terna-

listel03

Lorsqu’on dit qu’un individu commet des actes etuguautre ob-
tient leurs résultats — c’est-a-dire I'opinion selaquelle on est
dans I'état insatisfaisant a cause de la faute diire —, une

telle affirmation se réduit a la théorie annih#i?4 Dans ce cas,

06 Kassapa, Ié’athétgaté-05 enseigne la Doctrine sans aller a ces
deux extrémes, mais selon la Voie du Milieu, sdbmuelle.. (
suit alors I'exposé de la coproduction conditionnéeDe cette fa-
¢on se produit ce monceau digkkha
Dans ce dialogue, le Bouddha montre gu’il ne sfegge pas aux
spéculations : il se contente de révéler une méthepd permettra
d’échapper au cycle des naissances et des morts.

&8

102 samyutta Nikaya, Acela SU®TS S ii 16-19) in Mohan WIJAYARATNA,
«Sermons du Bouddhg Paris, Editions du Seuil, Collection « Poingg&sses »,
février 2006. P. 117-118.

103 crest dire gu’il y a uratmanimmuable qui se réincarne jusqu'a son éventuelle
libération.

104 selon cette théorie, tout ce qui détermine un @ivant disparait a sa mort.
Comme on maintient que les actes passés détermmaituiation présente, un étre
vivant actuel est forcément déterminé par les ad&gjuelqu’'un d’autre. On voit
immédiatement la faiblesse de cette positionouw te qui est d'un étre vivant dispa-
rait a sa mort, cela est vrai pour tous les étiremts et plus rien ne détermine qui que
ce soit.

105 crest une des qualifications du Bouddha. On ttagénéralement ce terme par
« Ainsi-venu ».
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BILLET D'INQUIETUDE
A PROPOS DE LA « GRANDE BIBLIOTHEQUE
D’ALEXANDRIE »

Guy Rachet (quyrachet@noos.fr)

Dans de précédentes livraisons de nos Cahiersai§agroposé
l'inauguration de « Billets d’humeur », rubriquevedte évidemment
a tous nos membres. Cette fois-ci je voudrais ineargune nouvelle
rubrique sous le titre de « billet d'inquiétudeQ@ue pouvons-nous
entendre par inquiétude ? Serez-vous autorisés@emander : pour
qui et pourquoi avons-nous des raisons de craihdog j'ai sim-
plement des craintes pour cette louable entrepugest la résurrec-
tion de la Bibliothéque d’Alexandrie, fondée auttdébut du 1If™®
siécle avant notre ére par Ptolémée Soter, a linitiative de
I’Athénien Démétrius de Phalére. A la téte de caveau « temple
du savoir », appelé La Grande Bibliotheque, a ésum personnage
éminent, Ismail Serageldin, un Egyptien & qui esisacrée une
interview dans un numéro double du Point publid &rl de I'année
derniére. Les deux journalistes de cette revuejstoiphe Labbé et
Olivia Recasens qui ont mis notre savant directaurla sellette,
nous le présentent comme « 'lhomme le plus intfiigd’Egypte »,
selon les « on dit », formé a Harvard, et collgutieur de 27 docto-
rats Honoris Causa ! Si I'on va voir sa biograpdéas le Wikipedia
en anglais, on apprend gu’il a non pas vingt-septsmingt-neuf
doctorats honoris Causa dans les disciplines les giverses et ac-
cordés par les universités les plus variées, guécrit une soixan-
taine de livres et monographies et quelques deunts carticles !
Voila de quoi le qualifier aux postes les plus pgisux. Cependant
ce grand savant n’est visiblement ni égyptologueheliéniste, ni
méme historien, bien qu'il se glorifie d’étre leceasseur des anciens
« directeurs » de la bibliothéque antique, lesqé¢dsent tous des
Grecs et non des Egyptiens.

J'en viens donc aux termes de cette entrevue aug atupéfaction,
ont été accumulées les plus grossiéres erreursomm précisé-
ment les sujets sur lesquels, considérée sa neuflttion, il de-
vrait montrer la plus parfaite compétence.
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Question des journalistes (abrégé en @ue devons-nous a
I'Egypte des pharaons ?

Réponse (R) Combien avez-vous de jours pour écouter ma ré-
ponse ? L'Egypte est le point de départ de la soithie, la méde-
cine, la théologie... Le premier livre d’histoire & Ve jour a la
Grande Bibliotheque d'Alexandrie. Il s’agit des ©hiques
d’Egypte en 30 volumes, rédigé (sic, oublie du den e) au If
siécle avant notre ére par le prétre égyptien Mhoétde Sebenny-
tos a la demande de Ptolémée.1L

Critique (C) : Je laisse de c6té cette « tartecdae » d’une Egypte
« point de départ de la philosophies etcr..Car si I'Egypte dite
pharaonique a connu des « sagesses », une médeateeimpré-
gnée de magie, une théologie, ces termes induisestreur car ils
n'ont aucun rapport avec ce que, a notre époques aotendons, a
partir des données grecques, par ces mémes nearsviéhs tout de
suite a Manéthon. Je laisse de c6té les travatigues faits autour
de notre Manéthon historien car il faut d’abordpelpr que, contrai-
rement a la plupart des historiens grecs, il nesnmste de ses
ceuvres, ou de celles qui lui ont été attribuées,dgs fragments plus
ou moins longs, souvent mis sous le nom seul deélfian, alors
guon sait qulil y a eu plusieurs personnages mbortee nom.
L'ouvrage ici en question est intitulegyptiaca titre qu’on traduit
par Histoire ou Chroniques de 'Egypteles fragments de cédis-
toires sont parvenus jusqu'a nous par l'intermédiaireut¥ars tar-
difs, le plus connu d’entre eux étant Flavius Jheégans soontre
Apion, écrit dans les derniéres décennies disigcle de notre ére.
Les autres fragments et témoignages sont dus natatmi Eusébe
de Césarée, Jules I'Africain, Georges le SynceleByzantin mort
vers 810 de notre ére. Il est généralement adnasManéthon, qui
aurait été « grand prétre » dans le temple d’'Hélispa vécu sous
Ptolémée 1, bien gu’une « lettre » conservée par le Syncklsse-
rait entendre qu'il aurait plutét vécu sous le gle son successeur,
Ptolémée Il Philadelphe. Une lettre évidemment sbes,
d’époque romaine, puisque le roi Macédonien esbrdédu titre
d’Auguste (voici le début du texte greBasilei mégalé Ptolemaid
Philadelphphd sebastd Cette appellation d8ébastos’apparait en
grec que dans les titres des empereurs romainaséreble de ces
fragments est publié en un volume, texte grecatuiction en an-
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glais, avec une longue introduction par W.G. Walddighs la remar-
quable Loeb Classical Library.

Donc méme si I'on situe notre historien égyptietémisant au début
et non au milieu du Iflsiécle avant notre ére, comment peut-on oser
déclarer avec I'assurance de l'ignorant que somamgvest le « pre-
mier livre d’histoire ». C’est ignorer I'existenciun historien pour-
tant aussi connu et important qu'Hérodote qui auvgaelques de
deux siécles plus tét, de Thucydide, de Xénophaus tleux ayant
vécu au V/IV® s. pour ne citer que trois des plus célébres st
grecs. Comment ensuite déclarer que cetienique d’Egyptestait
en 30 volumes, alors qu'il est écrit dans les deues qui la men-
tionnent avec son titre qu'elle est en trois volamEt comment
déclarer qu’elle a vu le jour a la Grande Bibligihé a la demande
de Ptolémée®? Car a I'évidence Manéthon a écrit segjyptiacaa
Héliopolis et il n'est rien qui permette de déctaga’il les a rédigées
a la demande du premier des Lagides. Pour ce quiess« trois
livres » de cette histoire, je me réfere a Geolg&y/ncelle et a Jules
I'Africain (Tritou tomou Manethdést-il écrit en grec) dtAntique
Chronige (To palaion Khronikoh du Syncelle qui parle aussi des
trois livres (..t6n gar en tois trisi tomois). Visiblement M. Sera-
geldin a du confondre les trois tomes ou volumescaes trente
dynasties égyptiennes distinguées par notre pn&terien. Pour ce
qui est des deux autres affirmations (Ouvrage qraitivu le jour a
la Bibliothéque et a la demande de Ptolém@enbtre nouveau di-
recteur s'est laissé emporter par son imaginaiompins qu'il n’ait
fait une confusion entre le premier et le secorglRtBlIémée a partir
de la lettre apocryphe que j'ai cité plus haut.

Sur cette lancée, Serageldin poursuit airfi3epuis 6 000 ans, les
frontiéres de 'Egypte n’ont quasi pas bougé, ldd@éme de nation
familiere aujourd’hui est née le long du Nil

C : Déclarer que « depuis 6 000 ans les frontidee8Egypte n’ont
qguasi pas bougé », est une sottise puisque l'atidic de la vallée
du Nil entre le Delta et la premiére cataracte d&aviron — 3000 et
gu’on ne sait en fait rien d’assuré sur les deussjides royaumes
unis par Narmer/Ménes, ni sur les cités indépemga(®) qui ont
occupé la plus grande partie dif IMillénaire. Par ailleurs, selon les
périodes, soit 'Ancien, le Moyen et le Nouvel Engsi, ces fron-
tieres naturelles que sont a I'ouest le désersuala premiére cata-



48

racte, a I'est la mer Rouge et au nord la Méditerease sont souvent
rétrécies ou, au contraire, fortement étenduesida’$\ssouan.
Quant a prétendre que l'idée de Nation, laquelleemsonte jamais
chez nous qu’a quelques siécles, est née en Eglyfaet étre tota-
lement ignorant de I'histoire de 'Egypte antiquale sa pensée pour
oser le faire. Au demeurant, méme les Egyptienségesiues copte
et musulmane n’en ont eu aucune notion. En y regdarde prés, il
faut sans doute attendre I'époque des Khédivese wé Nasser,
pour gu'un tel concept soit diffusé parmi le peugiela vallée du
Nil.

Q : Peut-on dire que la civilisation de I'écrit nait enEgypte ?

R : Si I'écriture est née a Babylone, I'Egypte a diéfus savoir écrit
grace au scribe.

C : Toute personne quelque peu cultivée sauf reatvant directeur,
sait que les premiéres manifestations d’'une éerifyoparaissent en
Sumer, a Uruk (précisément dans le niveau IVa)aus des der-
niers siécles du I¥millénaire sous la forme de tablettes gravées de
pictogrammes. Quant & Babylone, cette cité n'appdaas I'histoire
qu’a la fin du millénaire suivant (son nom appapaitr la premiére
fois dans une inscription du roi akkadien Shar-Bhkrri, 2217-
2193). La phrase suivante, ('Egypte a diffusé..t)ies® expression
vague qui ne veut rien dire. On peut méme lui oppésfait que la
premiére expansion d’'une écriture a travers desratsnprivés, des
textes comptables, des actes de propriété, etc.situmeen Mésopo-
tamie avec les tablettes cunéiformes, alors queitige hiérogly-
phiqgue ne servait que pour les inscriptions de atara religieux
(textes des pyramides, des sarcophages...), desipinmts de
temples ou royales.

R (toujours a la méme questionl’est au cours de ses deux ans et
demi passés a la Grande Bibliotheque qu’Archiméueente sa
fameuse vis sans fin.

C : D’'un possible voyage en Egypte d’Archimédegysn de Syra-
cuse, on ne sait rien de certain, car on ne disgased’'une bréve
mention d’'un voyage a Alexandrie par Diodore ddl&ide ne sais
d'ol I.S. sort ces «deux ans et demi» passés gypt& et a
I'évidence, c’est tout aussi gratuitement qu'il @s& que c'est la
qgu’il a inventé la vis sans fin. En revanche, ot ga’Archiméde a
été en correspondance avec Eratosthéne, notammprdpas du
« probléme du troupeau du soleil ». Mais ce n'es pour autant
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une preuve d'un séjour a Alexandrie (Textes pp. 80220 des
Greek MathematicsT. 1l de la Loeb Classical Library).

R (toujours a la méme questionTlest un lieu de tolérance, on
accepte les contributions de savants non croyantsd@utres
croyances comme les mathématiciens hindous.

C: Je laisse de cb6té la structure de la phrdsautfes croyances
comme les mathématicien¥ .Lorsqu'il parle de tolérance a propos
des Grecs d’Alexandrie et des Ptolémée, on voitMu&erageldin
appartient a un milieu monothéiste dans lequetdlérance est con-
substantielle a 'idéologie de ce type de religibren va de méme
pour cette idée incongrue ici de «savants non arsy». Non
croyants en quoi, en qui ? En Allah, peut-étrénel venait a I'idée
de personne, dans I'Antiquité, de prétendre impa@seautrui ses
propres superstitions religieuses et de parler deoyants » et de
« non croyants ». La tolérance est un concept bévpar les Euro-
péens pour marquer leur distanciation face a [Iémémce de
I'Eglise.

Par ailleurs, je serais curieux de savoir dans daeliment il a trou-
vé la « présence de mathématiciens hindous » aAdiie.

Q: On ne cesse de s'étonner des connaissances médicaa
temps des pharaons. Jusqu'a quel point ce savoirtat fagonné
notre médecine moderne ?

R :4 500 ans avant Hippocrate, 'Egyptien Imhotep @ula voie a
la médecine moderne. Avec lui perce l'idée quedéadie n'est pas
une action divine, qu’'elle peut étre traitée paruntervention hu-
maine fondée sur un savoir. Prés de 3 000 ans alésus-Christ les
médecins égyptiens opéraient déja de la cataractessayaient a
la trépanation... La science anatomique est née gptég.

C: Ce monsieur doit aussi étre un bien médiocreutatieur lors-
qu’il déclare que 4 500 ans avant Hippocrate, |jii@n Imhotep
ouvre la voie a la médecine moderne. Hippocratéca entre 460 et
377 avant notre ére et Imhotep, dont on ne safaigmien que de
Iégendaire, a été I'architecte et le vizir du rgéger vers 2650. Ce
qui fait donc non pas 4 500 ans, mais dans les02a2@ entre les
deux. Par ailleurs, ce n'est qu'a I'époque Saitdt, au VII° siécle
avant notre ére, qu’on en a fait un médecin quiéadé&inisé, et ce
n'est qu'avec précisément Manéthon qu’on appreqd’'a cause de
sa science médicale les Egyptiens le considéraiemtme Asklé-
pios ». Mais de cette soi-disant science, on nessatement rien.
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C’est par un audacieux rejet dans le temps que isatrant « docteur
Honoris causa » fait remonter aux environs de 3@t notre ére
des connaissance médicales et chirurgicales gsbmeattestées que
par des papyrus dits médicaux, nombreux il est, vnais qui tous
datent du Nouvel Empire, soit au minimum seizexaséipt cents ans
plus tard que la date assénée avec tant de |ég&etgarler de
« science anatomique » des Egyptiens en conséquerlegpratique
de la momification est une pure vue d’'un espritigue peu chauvin,
bien que, en fin de compte, notre Tartarin soitAwabe musulman
qui a peu a voir avec les ancien Egyptiens, d’aypéus que lors-
gu'il parle d’Alexandrie et des « directeurs » debiibliotheque, il
s’agit exclusivement de Grecs, comme on va enek@ir dans les
réponses suivantes.

Q: Clest aussi a Alexandrie que les mathématiques et
I'astronomie ont décollé...

R : Eratosthéne, lorsqu'il dirigeait la Grande Bibliaque a été le
premier a calculer la distance de la Terre au Solgi'il a estimée
avec 80 % de précision! C'est encore a AlexanduéAristote a
émis l'idée que la Terre tournait autour du Soleil...

C : Eratosthéne (v. 284 —v. 192 av. J.-C.) étaiGuec originaire de
la ville grecque de Cyréne, a I'Est de I'actuellbyle. Voici la notice
gue je lui ai consacrée dans mbictionnaire de la civilisation
grecque: Bibliothécaire de la Bibliotheque d'Alexandrié,est le
créateur de la géographie scientifique. Il évaluaurface des lieux
habitables et la divisa en paralléles et méridi&mn plus remar-
quable travail fut, en partant de I'observationShleil au solstice
d'été par rapport a la circonférence céleste aaidie et a Syene
(Assouan), de calculer la circonférence terresirérouva le chiffre
de 250 000 stades, ce qui correspond approximagine 40 000
km. Il écrivit une histoire de la géographie, quaus connaissons
surtout par Strabon. Il inventa un crible permdttdi@tablir prati-
guement la suite des nombres premiers et un instrude calcul, le
« mésolabe », qu'il imagina pour résoudre le problede la
moyenne proportionnelle. Son ceuvre la plus marguantastrono-
mie est l'invention d'un calendrier qui sera cosous le hom de
« calendrier Julien »», c'est-a-dire l'ancétre d@encalendrier, tel
que l'officialisa Jules César.

Ce n’est en aucune maniére lui qui « calculé ltadie de la Terre
au Soleil. » Notre brillant savant fait ici encanee confusion, mais
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la plus phénoménale de ces confusions va venir daphrase qui
suit, une erreur si énorme qu'elle laisse effonné homme qui
n'est pas analphabéte : savoir que c’est a Arigiaten doit la pre-
miére hypothése héliocentrique. Avec l'attributida I'invention de
I'écriture aux Babyloniens, c’est la plus grosstise proférée par ce
brillant gradué de tant d’Universités (et |a, je peux comprendre
comment les « interviewer » ont pu la laisser pasS€®mment peut-
on attribuer a Aristote « I'idée que la terre taitmutour du soleil »,
alors que tout au contraire, c’est sur la théoeie shheres d’Aristote
gu’est fondée la cosmographie de Ptolémée aveteureeau centre
de l'univers autour de laquelle tournent le sadtiles autres étoiles.
Une vision qui va hypothéquer tous les travauxoastmiques des
siécles suivants, jusqu’a I'arrivée de Copernicghity Brahé et Ké-
pler. Sans oublier qu'il fait venir Aristote a Akexdrie ou il n'a
jamais mis les pieds, d'autant qu'il était déja mepuis quelque
temps (en 322) lorsque le premier Lagide a établcapitale dans
cette ville fondée a l'initiative d’Alexandre le &rd, précisément
éléve de ce méme Aristote, et qu'il a fondé la iBibEque. Il 'y a la
a I'évidence une confusion avec Aristarque de Safwo0310-v 230
av J-C.) qui imagina un systeme héliocentrique,sspouvoir,
semble-t-il, le démontrer, bien que le souveniceie hypotheése ne
nous soit conservé que dab&rénaire d’Archiméde qui la men-
tionne sans s'y attarder. Et ce n'est pas Eratostigais bien Aris-
tarque qui essaya de mesurer la grandeur du stled distance a la
terre. On ne sait d'ailleurs rien de sa vie sinatil @ été I'éleve du
philosophe péripatéticien Straton de Lampsaqueuélt tgavailla a
I'observatoire d'Alexandrie. Ayant posé les fondeimale la trigo-
nométrie il a bien tenté de mesurer la grandeusaail (Archiméde
inventera un appareil a cet effet) et de la Lunkewt distance de la
Terre. Ses calculs sont proches de la réalité peujui concerne la
Lune. Dans son systeme héliocentrique dont s’esgtirié@ Copernic,
le Soleil immobile est placé au centre de l'univgus est fini. La
Terre est animée d'un mouvement de rotation sewmefime et effec-
tue une révolution annuelle autour du Soleil. Elvient dés lors
une planéte parmi les autres qui sont animées deeneents iden-
tiques.
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Q : Difficile de ne pas parler de I'influence de I'Egype sur Napo-
léon...

R : C'est peut-&tre en Egypte que l'idée est venue poNan de
devenir empereur. En effet, si les Grecs ont damiésance a la
république, d’'une certaine facon les Egyptiensinspiré 'Empire.
Aprés le suicide de Cléopatre, avec qui il étaitgererre, Octave, le
premier empereur romain, se fait appeler Augustenom jusque-la
réservé aux dieux. Ce faisant il devient divin cenherpharaon...
(Remarquez la puérilité de I'argumentation : len«effet » qui
commence la deuxiéeme phrase devrait apporter unem@ntation
pour prouver ce qui vient d'étre avancé: or onlaece dans
d’élémentaires considérations, en partie faussealetment étran-
geres au sujet... Une telle copie au bac appellenaziéro.)

C : Ce n'est certainement pas parce qu'il a faiidmpagne d’Egypte
que Napoléon a eu l'idée de se faire couronner egmpeAuguste
n'était pas un « nom » réservé aux dieux, maisuaiificatif impli-
quant une « bonne augure » (augur est la racimeadliqui a servi a
qualifier la dignité impériale. Mais tout aussi bi€icéron parle
quelque part d'udocus augustupour désigner un lieu sacré. Par
ailleurs, les Grecs n'ont jamais donné, naissantz République,
c’est une invention romaine, comme chacun sait.nQaax Grecs,
ou plutét aux Athéniens ils avaient congu un régpuktique appelé
démocratie, bien différent dans ses modalités deépublique ro-
maine.

Q : Quel role peut jouer la nouvelle bibliotheque ?

R : Pendant quatre mille cing cents ans, 'Egypte alétéentre du
monde, ce n’est que dans les cing cents derniéreées que nous
avons pris du retard !

La suite se perd dans de gentils vaeux parfaitemelitiquement
corrects...

C : On peut étre chauvin, méme si I'on est un arabsulman par-
lant d’'une Egypte qui est totalement étrangérdsiath tout autant
gu’au christianisme copte, mais il convient degaigarder. Et moi-
méme qui ai écrit une vingtaine de volumes suryitg antique, je
suis choqué par une telle assertion. Quoi, enéotjue de Narmer,
vers 3000 avant notre ére, jusqu’'a 1500 de nogedate qui est, a
quelques années pres, I'époque de la dominatioff dies ottomans
sur 'Egypte et le nord de I'Afrique, 'Egypte aifrété le « centre du
monde » ! Quid de la Mésopotamie, de la Gréce,’'lddd, de la
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Chine, de Rome et de son empire qui englobait fgyde 'empire
perse des Achéménides (qui a aussi englobé I'Epwgitele leurs
successeurs Parthes et Sassanides, de I'empirexdidre et de la
Syrie des Séleucides, et méme de I'empire arabé\deassides de
Bagdad ou de cette Andalousie arabe que les musslm@aleurs
compagnons de route islamomanes exaltent commeentrecdu
monde ? Quid de notre prodigieux X#iécle qui rayonne sur toute
I'Europe occidentale et de notre Renaissance gbutdéu X\
siécle, voire, au siécle précédent en Italie ? Qigac donné de si
extraordinaire I'Egypte Copte et Arabe a la ciatisn humaine ?
Ici, vraiment, notre Grand Bibliothécaire titube m&nifeste non
seulement un géocentrisme délirant, mais révelégnmance, voire
un mépris pour toutes les autres civilisations.

Voila pourquoi je suis inquiet de voir un hommesilgnare malgré
tant de titres sans doute bien dévalués, a lad@tee prétendue
Grande Bibliothéque qui, en fait, n’a visiblemeietnra voir avec ce
que fut la Bibliothéque antique d’Alexandrie, awan Musée et son
parc zoologique et les personnages exceptionnélsmjant assumé
la direction, lesquels ont été des poétes, desmtgvdes grammai-
riens, enfin des personnages qui ont réellemengugdeur époque.
Oui, Une telle ignorance de faits historiques comaet son pays est
inquiétante chez un homme promu & la responsabiéitéette nou-
velle bibliotheque. Visiblement il n’est ni un peétomme Calli-
magque gu'il mentionne (poéte grec d'ailleurs quelgeu froid qui a
été largement surpassé par ses disciples les pEétgaques latins a
commencer par Catulle), ni un mathématicien et e comme
Eratosthéne, lesquels, a-t-il précisé, ont été pédécesseurs, et
moins encore un « savant » comme l'ont été la ptuges hétes
antiques de la bibliotheque d’Alexandrie, détrutailleurs par les
chrétiens et les musulmans.
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humaine a été vraiment I'obsession de St Augudérsa jeunesse a
sa mort.
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LES LIVRES
JEAN-PIERRE CASTEL.

LE DENI DE LA VIOLENCE MONOTHEISTE —
L'Harmattan - 370 pages - 30 euros

Jannick Soisson ROUX

Dirigeant industriel et consultant en stratégid®. JJASTEL se
reconnait dés I'abord comme un non spécialista gehsée reli-
gieuse, et pose en principe de ne pas parler &.|H explique
son ouvrage, selon ses propres mots, comme un RRFPO
d'ETONNEMENT et précise avec modestie que sa démaest
celle du QUESTIONNEMENT.

Ceci dit, I'ouvrage est riche d'une documentatiapdrtante et ne
ressemble pas a un travail d'amateur. Il s'appwiedls nombreux
textes autorisés, en un foisonnement parfois lassan

L'étude est d'abord chronologique ; les religioosidentales furent,
en premier, polythéistes Cependant méme si Athéarrait plu-
sieurs Dieux, il existe un Dieu en chef, un Diepé&ieur aux
autres, Zeus chez les Grecs, Amon Ré chez les iEggpthez les
Cananéens un Dieu en chef, les autres exercastpeuvoirs dans
une zone spécifique ; Ares est le dieu de la gudtéaus protege
les amours. L'important est que Zeus les tolereekt facilite les
relations, les rituels, les symboles, les interdibsis gérés par un
grand nombre de prétres.

Or, la civilisation occidentale est fille des cisétions grecque,
romaine et hébraique avec deux évolutions décisigesorale
grecque, fruit de l'invention des sciences et dpH#osophie,
et I'émergence du monothéisme hébraique dont lmiprelogme
sera: « Tu n'auras pas dautres dieux devant @ »faavec
comme corollaire la destruction des idoles, aiesost qualifiées
toutes les autres divinités. Cette condamnatiotiidglatrie est la
plus constante, la plus déterminante conceptiomed'dolence
irréductible. Le dieu jaloux est une idée commuog &ois reli-
gions du Livre, judaisme, christianisme, islam. dieu jaloux
exige une vérité unique.

Toute religion née de la révélation, sans logiqueexplication
s'oppose a l'expérience, a la recherche, au progtEsnme poly-
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théiste est un homme social, sous le regard desesabbmmes.
L'homme hébreu n'est qu'obéissance a ce dieu jajousrdonne
I'intolérance.

Certes la tradition du sacrifice remonte aux orggirde I'hu-
manité, mais elle devient implacable avec la cixicifi du fils
de Dieu qui autorise toute violence. Elle est deservertu,
puisque on est seul a connaitre la vérité, I'unigréé. L'infidéle
doit étre puni.

Actuellement, on essaye d'excuser, voire de réftgsrexactions :
c'est du passé, et peut étre uniquement de ladégelrs symboles,
mais ce dénigrement, cet autodénigrement est eméme une
violence morbide. En clair, I'Eglise n'a cessé oaluir ex-
porter la vérité monothéiste avec un prosélytisroastant et
rigoureux. Ainsi, encore tout récemment, en 19@andPaul Il a
New Dehli appelle a la conversion des asiatiques.

Le syndrome de la vérité unique imprégne touteullduce occi-
dentale, y compris chez la déesse Raison de la |Rémm, y
compris chez le naturalisme, le communisme, var@dzisme.
Tous sont nés de la prétention a une vérité unigusans au-
cun respect pour l'individu, légitimant les massacrde
masses. Une excuse récente est de contesterrititétae la
Bible qui narre avec lyrisme une infinité de morBémarche
bizarre qui nie une vérité que I'on admet en méengps comme
vérité unique. Et pourtant l'imposition de la vrd@ aux héré-
tigues, c'est-a-dire aux mal-croyants, est toujodes rigueur.
Ainsi en en a- t-il été dans les territoires codési.

Certes la violence est humaine et a toujours étés he paradoxe
est que la religion est en principe une école dealaeet que via
le sacrifice, elle crée l'intolérance et la violenmar déni de l'alté-
rité. Si I'on décide de croire a une vérité révelie ne supporte
pas l'infidéle, on doit le convaincre, s'il le fapar la force, la
torture et la mort, pour assurer son salut.

Ce prosélytisme n'est pas le fait de I'hébraisniepdtirtant sa
violence existe, et peut étre extréme quant il @aigner I'lmpur.
Le juif est né du peuple élu, choisi par Dieu at poobleme est
de se protéger de I'impur. L'antisémitisme estiauss violence.
Résumons : la violence monothéiste se distingule d®lence en
général, chez les Juifs par peur de la souillunezdes chrétiens
et les musulmans par la volonté de protéger le adogmcon-
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vaincre les infideles. Elle plonge dans le fanaéisqui interdit
toute pensée libre et décréte sacriléege toute eemisquestion
du dogme. Méme si les dignitaires tentent de disdogEn fait
actuellement, la violence s'accélére, ainsi audeurAfrique, ainsi
entre intégristes et modérés, ainsi entre islancheistianisme.
Non, la violence n'est pas assagie.

L'auteur compare la pensée d'Athénes et celle desdiem.
L'idéal grec est équilibre, mesure, relatif. Lagatt des inter-
dits hébreux reléve d'une prohibition de I'hybride, mélange.
Le Grec raisonne, essaye de comprendre, relatilliggy a ni
vraiment bon, ni vraiment méchant. L'Hébreu rejette savoir
acquis, il faut obéir a un dieu mystérieux qui pas a s'expli-
quer ; il constitue une ethnie spécifique qui stasge devant
I'impur, la souillure. Un exemple de l'ostracismevers les
goyim : si I'on verse du vin dans un verre ou aubunon juif,
cela rend le vin resté dans la bouteille non caher

L'auteur cite quantités de cas significatifs daasBlble, I'ana-
théme est un devoir qui exclue la pitié ; a Jérjah tue tout, y
compris les dnes. Moise, le plus grand des prophétest pas
seulement le Sage, il est aussi un cruel despote.

La découverte des manuscrits de la mer Morte aitgusc
I'entreprise de recherches sur le Jésus historlfast clair
qu'aucun des quatre Evangiles n'a connu Jésus tvivan
Plutét que d'une réalité historique, il s'agiraitneg élabo-
ration théologique, un personnage conceptuel, wre c
densation de figures de mythes. On pourrait aloiesgi-

ner le Jésus de notre choix et segait, pour de nombreux
sympathisants du XXT* siécle, un Jésus philosophique, porte-
parole des valeurs d'amour, de non violence, eturepavec
celles de I'Ancien Testament.

Un fait significatif: le chrétien recherche l'imité avec Dieu
alors que le juif révére en dieu une grandeur inaigsable.
L'auteur se demande si I'Ancien Testament est wmalition
nécessaire du Nouveau Testament. Les péres déséBghtent
de démontrer qu'il n'y a entre eux ni contradictionrupture, et
ce y compris par des manipulations de textes, pawenir a un
PRINCIPE D'ACCOMPLISSEMENT. Le Nouveau Testament ne
ferait qu'accomplir ce que I'Ancien a prophétisésql'a Jésus, les
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prophéetes répétaient le message de Moise, sonredgiu mo-
nothéisme, les dix commandements et les anathéMass
Jésus est différent, il est novateur. Paul, n'ayast connu Jé-
sus, a fait de la Résurrection la pierre angulaive Christia-
nisme. Le monothéisme est-il le stade supréme dtinsent reli-
gieux ?

En tous cas, c'est dans le miracle grec qu'estanggionalité posi-
tive et ce sont les Thalés, Pythagore, Parméniéepdarite, Hip-
pocrate, Hérodote qui ont inventé la philosophietaeites les
sciences. L'Eglise mobilise toutes ses forces paiter contre ce
gu'elle considére comme une hérésie et ce ne fatlguRenais-
sance que des esprits indépendants, Erasme, Rsbélain-
taigne, Copernic, Galilée, Descartes se battiramtsdeur ori-
ginalité, et notamment contre les Jésuites dofdmpagnie a été
créée pour contrler I'enseignement et anéansipriiecritique. Par
son opposition a la liberté de penser, les jéswtas I'antithése
de l'agora grecque.

Une synthése serait-elle possible ? La civilisationidentale est
un héritage multiple ; ainsi la soif de connaissaria notion de
progres, celle de l'individu sont grecques, maiwllent d'organisa-
teur vient de Rome.

Le but de toute civilisation est de s'arracher and&ure. A
I'époque animiste, la nature se présente commetaing@asi
fusionnel avec I'hnomme. Mais depuis, I'hnomme tdatdomes-
tication de la faune et de la flore et l'urbansatila révolution in-
dustrielle, modifient complétement le quotidieninizention de la
transcendance monothéiste s'inscrit dans ce pusess« désen-
chantement du monde » selon la formule de Max Weber

Les Grecs avaient su conquérir la liberté de peerséhercher la
liberté tout en gardant leurs dieux. L'Eglise, pan comporte-
ment réactionnaire, s'en éloigne et l'intoléranoémre le déni.

La violence exprimée dans le monde biblique infue le com-
portement, sur I'hypertrophie du moi, sur l'attéudnvers la
femme, sur la politique, la morale. Ainsi la misogy sans
faille des péres de I'Eglise s'exprime ainsi: «fBofemme
devrait avoir honte a l'idée qu'elle est une fensme

Si l'action des Lumiéres a fini par déboucher suséparation de
I'Etat et de I'Eglise, cette derniére n'a jamaimiseen cause le
dogme de la pensée unique, inscrit dans les mytbes.efus
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d'aller de l'avant dans des domaines aussi impdstan
que l'astronomie, [I'évolutionnisme, I'anthropolqgieste
intact malgré toutes les observations, toutes pgrences des
savants.

Le méme déni s'oppose a la thése de René Gérartbsgme
meurtriere du sacrifice. On veut y voir un don faitx dieux et
non un meurtre. Raisonnement assez tendancieux !
Résumons nous : tenir la vérité pour un acquis itlnldutenta-
tion d'en faire un dogme et suscite I'obligationcdavertir. La
considérer comme une quéte conduit plus naturefienmeé
I'échange, au témoignage et a la non violence.telauvou-
drait « porter la violence monothéiste sur l'agara

Aujourd'hui, les risques de violence sont plustjpples que confes-
sionnels. lls sont souvent circonscrits au mondesuiman et a
I'Afrique. Le but n'est pas de diaboliser une iieligdonnée mais
de mettre en évidence I'épicentre de la violenkestl de cher-
cher une plus grande lucidité d'analyse et de juggmtant
dans nos propres comportements que dans ceuxud:dug'agit
notamment de porter un regard affranchi de certaiiesix
mythes sur les questions touchant au respect denfane, a
I'équilibre entre réalisation de soi et épanouissgndu lien,
voire a I'équilibre avec la nature.

Lever ce déni, c'est se libérer de la tyrannie gthos, c'est laisser
le logos et le libre arbitre trouver leur justeqaa« C'est porter la
violence monothéiste sur l'agora ». C'est peut &tre I'agora,
loin des tabous, que s'ouvre le chemin de la toléeade la
recherche du dépassement des contradictions, dcelopgement
paralléle de la certitude du cceur et de la libdetd'esprit. Tel est
le veeu de l'auteur. Voeu pieux ?
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Vient de paraitre dans
LES JEUDIS DU CERCLE
La conférence n139
LES RELIQUES SONT-ELLES DES IMPOSTURES ?

Par Elie \OLF

Qu’est ce qu’'une relique ? Les reliques ont joué&ald temps un
réle important dans la propagation du christianisetesont les restes
d'une personne honorée comme un saint. Il peutrstagcorps ou
partie du corps du saint, parfois d'un simple matcel’étoffe ou
méme d’un objet I'ayant touché.

Le culte des reliques est trés ancien. Dans latisadgréco-romaine
le palladium est une statue de Pallas-Athéna tonthéeiel et
récupérée par le fondateur mythique de la cité éeTElle rendait
invincible la cité qui le détenait.

L'auteur va nous décrire les tribulations des 4egdausses » re-
liques dans I'histoire des religions a travers t@pe.

Vous pouvez acquérir cette conférence pour 8 dtainso
Auprés du

CERCLEERNESTRENAN
67, boulevard des Invalides
75007 - Paris
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D'UN SEJOUR A SORRENTO
A L'AUTRE...

André LAMA

Frédéric Nietzsche a trente-deux ans quand il déeolitalie. Il en
tombera amoureux pour toujours et, jusqu'au tesrsadie consciente, il
viendra fidélement la retrouver presque chaqueeamréfesseur de philo-
logie a I'Université de Bale, la maladie I'a coimira interrompre ses
cours. Une longue convalescence va le conduireraro, via Génes et
Naples. Physiquement, de graves troubles de leevales migraines
insoutenables I'accablaient depuis des mois. Muoegit il tire un trait sur
sa jeunesse, sacrifie I'essentiel de son bonheweremcant aux liens
affectifs qui I'attachaient aux Wagner, a Richard €osima. Cosir-
na ? L'aimait-il secrétement ? Six ans déja queitliétrange réve intel-
lectuel qui unissait ce trio... Mais le potentielrgpel de Nietzsche
était intact, une ceuvre immense germait dans se&@enC'est a elle qu'il
allait se donner. Palliatif d'un cceur meurtri ?

A Genéve, il prend le train de nuit pour Génes. fllour voisines deux
baronnes allemandes, Claudine von Brevern et laalmi der Pahien.
Cette derniere gardera toujours le souvenir derlaezsation engagée cette
nuit-la avec Nietzsche. Elle ne sera pas la seule.

Hélios brille de tous ses feux a l'arrivée en girésénes mais, brisé de
douleur, Nietzsche s'enferme longuement dans salehad'hétel. 1l a
obtenu un an de congé. L'ltalie lui sera-t-elleofable ? Il espére qu'elle
sera son reméde... Qui craint le plus la mort ? Lalsues ou les bien-
portants ? Allons, pense-t-il, les malades ne dopas étre pessimistes, il
s'agit de donner un sens a la vie.

Nietzsche reste quelques jours a Génes, fait geelpwwmenades en
compagnie des deux darnes du train, arpeniie ldegli Oreficj ses bou-
tiques enchanteresses, sa foule simple et ouVlestelaisse séduire par
une broche qu'il offrira & Elisabeth, sa sceur.

Et c'est le bateau pour Naples... Profitant d'unalest Livourne, il va
visiter Pise ou il a la surprise de revoir les dearonnes, puis Paul Rée,
un jeune moraliste de ses amis qu'il retrouvera geu a Sorrento.

Le 27 octobre 1876, Nietzsche débarquait a Naplesla mer, quelle
impression lui fit la baie ? Toujours est-il gwibuve la ville bruyante,
criarde et indiscréte. Mais, attendu la par soredvtalwida von Mey-
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senbug, dés le premier soir il faisait en sa compagne promenade en
voiture au Pausilippe, la célébre colline napai#aiUn autre aspect
de Naples apparut, alors a ses yeux. Et Malwidaaécr

"C'était une de ces soirées comme on n'en voit que la ; le laiel,
terre et la mer nageaient dans une gloire de corgeu'on ne peut
décrire mais qui imprégnent I'ame d'une musique veideuse,
d'une harmonie ou la moindre dissonance se fordisgarait. Je
vis le visage de Nietzsche s'illuminer d'une jd@niée et presque
enfantine, et soudain, il éclata en cris de louargéadresse du
midi..."

K*kkkkkk

Le 7 octobre 2000, atterrissant a Naples, j'esbamginer 'aspect de
la fameuse baie quand Nietzsche la vit cent-vingtteg ans plus tot...
Il serait certainement décu s'il la revoyait augbuoi. Je fais
partie d'un voyage organisé par le Musée du Biter@bjectif :
visite archéologique et culturelle de la Campaniségour a Sorren-
to comme Nietzsche ! Dés lors, comment ne pas penkg ? Tous
ceux que son message a émus l'auraient fait. B&pérticipants a ce
voyage y ont-ils songé ? Je l'ignore. Enfin, jecig@ que ce texte n'a
pour ambition que de chercher a savoir ce que iétadche durant
son long séjour a Sorrento (six mois) en regarchidun (Six jours).

K*kkkkkk

Le séjour de Nietzsche a Sorrento se fera a la Rillbinacci, louée
par Malwida von Meysenbug, instigatrice du voyadede lieu
choisi. Malwida était une vieille demoiselle, ardies Wagner, que
Nietzsche avait connue et appréciée quand il frdtqiteréguliére-
ment Richard et Cosima. Depuis 1872, il correspibmédgulierement
avec elle. En 1848, a trente-deux ans, elle avé&ituvune grave
déception sentimentale. Elle avait aimé un jeunbestu théolo-
gien, Théodore Aithaus. Malwida avait joint I'adation a I'amour
quand il était passé du christianisme a la libraspe. Hélas,
'homme était trop beau pour une seule femme.alfait méme pas
attendu les fiancailles pour l'abandonner. Sur lén sentimental,
Malwida en était brisée pour la vie. Avec les horamale n'avait
plus connu désormais que de I'amitié.
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Malwida avait publié en 1869.es Mémoires d'une Idéaliste
Nietzsche avait lu ce livre qu'elle compléta parsiate. Et Wa-

gner ? Elle l'avait connu a Paris en 1859 et, dgpaidmirait pro-

fondément. En 1870, Wagner l'avait choisie comnmeot@ lors de

son mariage avec Cosima. Malwida ne comprenaitquascelle-

ci, devenue Madame Wagner, pQt rester attachée ritdex de

I'Eglise chrétienne. La-dessus, Nietzsche abordkits son sens.
Deux fréres de Malwida avaient été ministres, lem Autriche,

l'autre en Allemagne mais, en dépit de la parti@adeordée a son
pére, elle jouait les démocrates...

SAMEDI 7 OCTOBRE 2000 : Notre avion, de la compagnie
grecque "Olympic Airways", apres survol des flesschia et
Procida, se pose sur l'aéroport de Napoli-Capautichi 14h30.
Autocar jusqu'a Sorrento, a 50 km au sud. Décoendetla banlieue
et de la baie de Naples par Torre Annunziata, Gastare di Sta-
bia, Vico Equense, Meta, Piano di Sorrento, Sanikyg cété mer ;
le Vésuve et les Monts Lattari, coté terre.

Installation a I'H6tel Rivage, vers la sortie ousstSorrento. La ville
est accrochée en a-pic sur la mer. La cote y émdeanses natu-
relles. Vue magnifique sur le golfe. Plantatiorsgées d'agrumes et
d'oliviers. Le citron de la région fournit une @@ delimoncello
(liqueur) renommée. Une partie de notre hétel dasurel'extrémité
ouest du Corso ltalia, I'artére principale de IBevil'autre partie
donne sur la mer.

Aprés installation, nous visitons la cathédral@&storiginale, et
quelques rues animées et commercantes. La villepaden de
nombreuses autres églises et deux musées qui hepa®ra notre
programme : le musée archéologique de Villa Fiarentui pré-
sente des bronzes et des céramiques provenanttdempales de
Sorrento et de sa péninsule; le musée Correaleedanbva qui con-
serve un bel ensemble de marbres grecs et romd@ssyases et
un échantillon des arts mineurs des XVlle et XVli$iecles (mo-
biliers, faiences, marqueterie), plus une collectie tableaux de 'Ecole
napolitaine.

Le soir, il est fort agréable de se promener : doudu climat, com-
merces ouverts jusqu'a 23 heures, musiciens etezhiara la terrasse de
certains cafés, atmosphére détendue et bon enfant.
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Maintenant, a Sorrento, Nietzsche est I'h6te demdal Idéaliste,
dévote de Wagner, bonne et intelligente mais naile,a le sens du
confort et de I'amitié. Elle a loué la villa Rubdeapour tout I'hiver, et
plus s'il le faut. Tout est prét pour y recevois senis. Cette maison
comprend deux terrasses. L'une donne sur la baiégduve, Naples et
Ischia. L'autre sur des citronniers et la montaifedwida s'est réservé
I'étage. Le rez-de-chaussée est le domaine des lzamislla est située
dans un secteur ou de modestes rues se faufilemt ples jardins
gu'entourent des murs de pierres. Des cyprésgdesd, des vignes s'en
échappent a profusion... Cété mer, des orangerpiaesé de la falaise.
Tout est fait pour que Nietzsche trouve la un mibevs hiver ou se
mélent I'air de la mer et celui de la montagne.

L'installation laisse a chacun son indépendanceépacle est mainte-
nant au complet. Les invités sont : Paul Rée, dods lettres, philo-
sophe "moraliste”, admirateur de Nietzsche, AlBzenner, un jeune
étudiant assidu des cours de Nietzsche, et Niethseméme.

Quel était I'emploi du temps ? Généralement, lemudtacun travail-
lait séparément. On se retrouvait lors des repasiéjeuner, on déci-
dait des promenades de l'aprés-midi mais les mementégiés étaient
ceux de la soirée, passés ensemble au salon.d@ralisaute voix des
livres de son choix, on en discutait, on commentait

Plus tard, évoquant avec nostalgie ces soiréesjitiakcrira :

"Que Nietzsche était doux alors, qu'il était encooenciliant, com-
bien sa nature bienveillante faisait encore équiléba son intelli-
gence dissolvante ! Qu'il pouvait étre gai, rire dson cceur,
car malgré notre sérieux la plaisanterie et la gatte manquaient
pas dans notre petit cénacle ! Le soir, quand Nixtlze se calait
bien a l'aise dans son fauteuil, les yeux abritégrdére sa
visiére, quand le docteur Rée, notre excellent ot s'asseyait
prés de la table ou brillait la lampe, et que laufee Brenner, en
face de moi, prés de la cheminée, m'aidait a pdks oranges
pour le souper, je disais en plaisantant : "Nousp&sentons
vraiment une famille idéale, quatre personnes gei®nnaissent a
peine, qui n'ont ni liens de parenté ni souvenirsrmmuns, et qui
menent ensemble, en parfait accord, en pleine ligerune vie
qui satisfait I'esprit et le cceur.”

Parlait-on de Wagner ? Evidemment, car... préméalitatiu non de
Malwida, il se trouvait qu'elle avait choisi Sot@sachant que les Wa-
gner y séjourneraient a la méme période... liserdteffectivement instal-
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Iés a I'Hotel Victoria avant le groupe de la viRabinacci. Impossible
donc que les uns et les autres ne se rencontrassentMalgré le con-
tentieux qui couvait entre lui et les Wagner, Nieke accepta leurs invi-
tations : pas moins de six en un mois avant qubaRicet Cosirna ne
regagnent Bayreuth aprés une escale & Rome. Nietétait trop cour-
tois pour se dérober mais il mit a profit ces w@mencontres pour ciseler
sa pensée sur l'art avant de la coucher par éurgles prochaines
pages de "Choses humaines, trop humairgstento marquera la fin
des conversations avec Wagner.

Le "contentieux" Nietzsche/Wagner appelle quelqrésisions et sans
doute est-il nécessaire ici de quitter un peu Barre

Née en 1869, "l'idylle" entre Nietzsche et Wagneui trois ans mais le
philosophe n'a pas pour autant été aveuglé paadmiration pour le
"vieil enchanteur"”. Outre la musique, il y eut aws#re eux un com-
merce d'idées. Nietzsche a exposé la profondelaspphique de Wa-
gner qui s'est lui-méme dit impressionné par laiosnsnietz-
schéenne de l'antiquité en tentant de construioerfa nouvelle de l'opéra
a partir de la tragédie grecque. Wagner, sOr deasgnn'a pas vu
grandir prés de lui la jeune et ombrageuse sujpémhilosophique de
Nietzsche qui n'a cependant pas provoqué scieneneatentendu.

Dans une lettre a Nietzsche de 1870, Wagner é¢rit): Vouspouvez
beaucoup pour moi ; vous pouvez prendre sur vousetoine
moitié de la tdche que le destin m'assigne. Je urgetsujours
mal trouvé de mes expériences philologiques ; waus étes de
méme mal trouvé de vos expériences musicales t bies
ainsi (..) Vous, restez philologue et, restantlagsez-vous diri-
ger par la musique. C'est sérieusement que je parle' Wa-
gner exprime ici clairement l'origine de la querelll désire que
Nietzsche soit seulement le théoricien de sonasical.

Nietzsche n'agréera cette sujétion qu'un moment.quél pensera que
la musique de Wagner exprime la philosophie tragi@uis, il rejettera
cette dépendance, fruit de I'égocentrisme de Wadnémement,
Nietzsche ressent déja que Wagner n'accepte sbamltion qu'a la
condition d'y occuper toute la place. Toutefoisficadllement, le
soutien a Wagner continue a I'emporter.

En 1872, apres la parution de "La naissance deadgdi€, Wagner
félicite Nietzsche. Comment faire autrement, l'ager fourmillant de
passages qui le portent aux nues. Si Wagner endéatesche, c'est
dans la mesure ou il y voit un reflet de sa visdmn l'art. Visant
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Nietzsche, Wagner n'écrit-il pas : "Enfin, une vdtrangére aura
parlé de nous et nous l'aurons pleinement approutvée

En 1873, Nietzsche rédige un "Appel au peuple alfeth pour les
actionnaires de Bayreuth. Il s'agit de recuettis &nds pour le théatre que
projette Wagner afin de régénérer l'art allemamd1&76, bien que blessé
dans son wagnérisme, Nietzsche écrit sa Ve Intivipeen soutien a Ri-
chard. Titre : Richard Wagner & Bayreuth_es Wagner en sont
profondément touchés. Pourtant, dans des Fragpestteumes de 1874,
Nietzsche avait déja exprimé des réserves sursamelité et I'ccuvre de
Wagner. Plus tard encore, il écrira :

"Il est difficile d'attaquer Wagner dans le détail sawsir raison.
Son art, sa vie, son caractére, ses opinionsnséaations et ses
aversions, tout a des points faibles. Mais dansséeble sa
personnalité résiste atoutes les attaque...."

A la parution de "Richard Wagner a Bayreuth", lenpositeur écrit a
Nietzsche : "Ami! Votre livre est prodigieux. D'olous vient cette
expérience de moi ? Venez donc bientét "

En aolt 1876, quand Nietzsche arrive pour les septations inaugu-
rales, Bayreuth est illuminée, enguirlandée, p&enis C'est une colos-
sale kermesse. Sont la I'empereur Guillaufheri public international
de snobs, de banquiers, de millionnaires acclamaatfois le lleme
Reich et Wagner. Devant les musiques militairesarjoue "Kaiser-
marsch" et les corteges officiels, Wagner se ragggde vanité, ivre de
son succes, sensible a toutes les flagorneries.tzddie n'en peut plus.
Horrifié, il s'enfuit.

Il quitta Bayreuth convaincu qu'il lui fallait magmant réaliser seul ce
quil avait cru devoir entreprendre avec WagnegsiGians cet état d'es-
prit qu'il s'installait a Sorrento trois mois ptasd.

Etrange destin pour ces deux génies, qui s'adnmnetitellement malgré
tout, que se retrouver la, dans cette lointairle Ity sud. En dépit des
apparences, l'un et l'autre travaillent : Nietzsphépare'Choses hu-
maines, trophumaines”; Wagner construit sofiParsifal”. Ils for-
ment une sorte d'adversaires/amis qui S'attiremine® des aimants, et
se reverront donc a Sorrento.

Wagner a sans doute deviné ce que son fidéle ldidaipreproche do-
rénavant : un affadissement de sa penseée, lerglissed'un athéisme
fier vers un christianisme mou... Et Parsifal en dardémonstration.
Avant que Wagner quitte Sorrento, ils se cétoierdans une
derniére promenade, l'ultime, celle qu'on sait satsur. Par un
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somptueux apres-midi de 'automne campanien, ésneieront, silen-
cieux, pris par leurs souvenirs comme des amanfg efe passion...
qui ont compris sans se le dire qu'il serait vaited plus loin. Ceux qui
ont vu le golfe de Sorrento baignant dans le ci&passavent combien
ce moment, dans ce décor, a di étre poignant.

Dans ce paysage propice aux adieux, comme sid'hrévitable de
cette confession était venue, Wagner a-t-il pagld drsifal ? Non pas
comme d'une ceuvre d'art, mais comme d'une expériatigieuse.
S'agissait-il moins de musique que de pénitencer?ius d'un art de
vivre mais de la grace d'une bonne mort ? Un peuredla recherche
d'une absolution obtenue par I'ceuvre ultime ereégpi du passé ? Peur
du "Jugement dernier" ? Réconciliation avec lesgauices religieuses
qui gouvernent I'Allemagne ?

Nietzsche n'aurait rien répondu. Le pouvait-il ‘8dtira ensuite dans
son carnet” Je ne suis pas en état de reconnaitre une grandeur
qui n'est pas sincére envers elle-méme. Se jouspiaméme la
comédie me souléve de dégo(t..."

Wagner, a cet instant, était-il un comédien ? Baatpas. N'était-il pas
la proie d'un sentiment que connaissent bien oedanatures in-
quietes... Avec l'age, s'est-il sentit envahi patsens du péché" ?
Alors, Parsifal, cet acte de foi, pourquoi ne téfivrerait-il pas ?
Nietzsche, atterré, a d(i sourire avec hauteur téeHandrement de ses
espoirs, de son amitié passionnée... Quoi, Wagnegaled Wagner,
s'abaissant, tombant au niveau des pauvres véhtétiennes. Allons,
Frédéric, il faut vivre maintenant pour d'autreérités”, plus hautes...
Tout cela n'a été que "choses humaines, trop hesiae sera le titre de
I'ceuvre qu'il rumine déja.

Nietzsche et Wagner ne se reverront plus. Sang,ddigtzsche n'a-t-
il jamais mieux aimé Wagner qu'au moment de leyrassion. Il
I'écrira plus tard "Au moment du dernier adieu, lorsqu'on se
quitte parce que le sentiment et le jugement ne tvpius de
pair, c'est alors qu'on s'approche de plus pres. Grappe
contre le mur que la nature a dressé entre noud'é&tre qu'on
abandonne..."

Tous ceux qui aiment Nietzsche, tous ceux qui difiéegner - et je
suis de ceux-la - s'ils ont eu la chance d'allBo&ento, doivent graver
dans leur mémoire que c'est la que prit fin laataltation visible, de
ces deux génies, visible seulement, car dans ¢eur et leur pensée, ils
n'‘ont jamais cessé de s'appeler... Cette ruptureafieelle étre évi-
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tée ? Mais on ne fera pas ici, comme dans touteiypa banale
mais triste récapitulation de ce qui a été et dgucaurait pu étre...

DIMANCHE 8 OCTOBRE 2000 : 8 heures. Devant I'hétel, Pas-
quale, notre chauffeur italien, nous attend auntade son car. C'est un
homme discret et fort compétent. Venant de Castalle, Antonio, notre
guide est la aussi. Il est du type jovial, bon ntyées yeux malicieux, le
langage plein d'humour. Sa bonhomie cache uneitéutertaine. Il sait
garder ses troupes en main, mais sans vraimerdirke $entir. Sa
culture est grande, mais sans affectation, sanarpéde, elle coule
naturellement. Ce matin, il nous guidera dans Poprop€apres-midi,
dans Herculanum.

Pompéi est le témoignage le plus poignant qui ss@woir d'une ville
romaine antique et ceci, grace, si I'on peut dirkéruption du Vésuve
du 24 aolt 79Antonio prévient quiil sera impossible de tout vén
conséquence, qu'on s'abstienne de lui en faiepteche...

La ville s'étend sur 64 ha. Et encore, toute umtepeeste a dégager.
Elle est entourée d'un mur d'enceinte percé depedps. Les rues sont
rectilignes et se coupent a angle droit sauf leandg plus ancien qui
remonte au Vle siecle avant notre ere. Parmi lesomal’habitation et les
commerces, se détachent: le Forum, bordé de mtijude divers bati-
ments officiels ou religieux ; les thermes stabiexsc la décoration
raffinée de la volte déapodyteriurn(vestiaire). Nous ne visiterons pas
le Forum triangulaire, le théatre, le quadripogigtiOdéon, mais nous
verrons la grande palestre et les abords de I'éindditie et surtout di-
verses maisons intéressantes, notamment celle/eliset ses fines
peintures dont un Priape au phallus démesuré podé plateau d'une
balance et, surtout, une frise adorable divisé&retre compartiments
représentant des amours et des Psychés dans [dissement de diffé-
rents métiers ou activités sportives, le tout d'gréce et d'une élé-
gance inouies ; les mosaiques de la maison du Falles de la Grande
et de la Petite Fontaine ; 'auberge, la boulaagifPopidius Priscusle
lupanar - tres visité et ou il faut faire la querkeoui, le sexe attire
toujours... Il n'y a pourtant pas grand chose a daits ce lupanar :
une dizaine de petites pieces dont cing a I'ét&lgs comprennent des
lits en maconnerie sur lesquels on posait un nztdal'entrée de
chaque piéce, de petits panneaux érotiques varisdalents des prosti-
tuées...
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Puis, nous passons a l'atelier \derecundusau thermopilium avec
ses récipients encastrés dans le comptoir poueritedes boissons ; et
d'autres encore... Et des jardins, dont celliat@us Tibertinus ; le tout
commenté avec compétence et humour par Antonio.

Le plus émouvant, ce fut sans doute notre rencavie quelques-unes des
victimes de I'éruption, figées-la dans les derniestants d'une horreur
vieille de deux mille ans, et ce grace au systéenkacchéologue Giu-
seppe Fiorelli, mis au point en 1863 et consigtanaiuler du platre dans les
cavités laissées par les corps. Les attitudes e@ssituées sont poi-
gnantes de réalisme et refletent soit la terreiilasrésignation doulou-
reuse des ultimes instants de ces malheureux.|Ontploré un
dieu ? Vraisemblablement, pour certains d'entre &l&is en vain,
comme toujours...

Aprés le déjeuner, pris a Pompéi, le car nous @ poklerculanum.
Ensevelie sous plus de dix-huit métres d'amas sliees de I'éruption,
cette couche rendit les fouilles difficiles maigrpi une conservation
exceptionnelle des édifices. En raison de l'urladiois actuelle du
secteur, seule une modeste partie de la ville roenaipu étre exhu-
mée.

Il pleut quand nous pénétrons sur le Skeallora, Messieurs-dames..."
Antonio commence souvent ainsi ses explicationsolls fait remar-
quer - contrairement & Pompéi - I'absence de sillarssés par les
roues des chars sur les dalles des rues. Ce sge lpénser que la ville
était résidentielle et privilégiait la tranquillitta partie dégagée ne com-
prend pratiquement pas d'édifices publics. lls g@os loin, sous
I'actuelle zone habitée. Notre périple va presgetdgllement consis-
ter en la visite des maisons les mieux conservétsison d'Aristide,
Maison d'Argos, une des rares dont |'étage supamuresté en l'état,
Maison de I'Auberge, Maison du Pressoir, Maisotiadeum aux mo-
saiques, Maison de Neptune et Amphitrite, etc. Oave aussi des
termes avec secteur séparé hommes/femmes, décélégamtes
mosaiques et un collége des Augustales qui avaiehtirge du culte de
I'empereur. Dans la petite piece réservée au gardie retrouva son
corps étendu sur le lit. A la sortie du site, nassistons au
passage d'une pittoresque procession catholigaenitle napoli-
taine.

A I'hétel, aprés le diner, Madame Lapeyre, consetvadu Musée du
Biterrois, nous donne d'intéressantes précisionas visites, no-
tamment sur les différents styles rencontrés.
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Ou en était la philosophie de Nietzsche au momesod installation
a Sorrento ? Nietzsche pense qu'une civilisatioruegout analogue
aux ensembles biologiquement solidaires. Dans gemable vivant,
aucun organe ne saurait changer sans agir suletoegte. Une civili-
sation, pour "performer”, implique un effort cortéede toutes les
énergies qui la font vivre. Elle est prédestinama certaine vie qui
souffre et meurt quand ses organes dégénerenttqmgohée ou par
pléthore, ce qui se détecte a travers les martifastamentales,
morales ou artistiques d'un peuple ; bref, danphs@sophie. Dans
l'esprit du Nietzsche de la période sorrentinerenépoque tenterait
de réaliser trois systemes d'idées génératricesvidisation : l'intel-
lectualisme, le naturalisme, le personnalisme.

Dans l'intellectualisme, le "vrai" se reconnaiteaqu'il est intelli-
gible. La science en offre un type parfait. Il #'alg faire de tout le
devenir, si multiple en qualité, une trame homogainées faits appa-
raissent comme des concepts liés. Toute vie dutieet civilisée n'a de
sens que par l'intelligence qui la péneétre et gusrt. Tout ne serait
qu'idées qui cheminent aux fins de surmonter léitéésensible. La
moralité méme se réduit a un savoir d'ou dépenck manduite per-
sonnelle... Tout le réel devient intelligible a mesigu'il est connu,
parce qu'il est imprégné d'intelligence. Le rythiogique de cette
pensée ne se découvrant qu'avec la philosophipeainavancer que
la civilisation moderne a pour &me une philosoptagonnelle
comme le Moyen-age avait pour &me une religion.

Le naturalisme objecta que cette unité "intelligiblde l'univers
n'‘apparait pas. La déraison, le contingent, l'ineissable sont par-
tout. Si le réel physique se préte au calcul ma#tigue, encore est-
ce parce que les données numériques lui en somtiésuypar I'expé-
rience. La matiére n'a pas cette unité qui lui drait d'une pensée
construisant des concepts dans un espace et datemms eux-
mémes conceptuels. Elle n'a qu'une unité de cottigasiUne
conscience est une unité de composition. Des sensatispersées,
des images, des souvenirs s'organisent en un efsambié de
perceptions. Enfin, des émotions éparses, maiteforux mouve-
ments habituels du corps, se fondent en un ensesfibtdif que I'habi-
tude rend stable jusqu'a former un caractkliedividu intérieur

a une unité de composition comme le corps...

Et la société ? Ne se compose-t-elle pas dindiidxtaposés dans l'es-
péce, produits d'un entrainement traditionnel YéPemaitre ainsi toute une
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gamme de structures sociales, issues de besomgeetms. Il en est méme
qui satisfont a dedesoins imaginaires,comme les structures reli-
gieuses, tant il serait surprenant que I'esplé seénsibilité des hommes
fussent d'emblée adaptés au réel... Il n'y a pasmp collective. Cha-
cun suit son appétit. L'art de conduire les hongnagpés ne change rien a
leur nature élémentaire. Des disciplines coeratigent créées pour
prévenir les conflits. Entre-t-il autre chose cmdokce et la direction des
composantes partielles ? La civilisation présesttaremélange de hideur
et de rayonnement, de pourriture et de fécondité i cherche sa voie,
nous enseignant a l'accepter telle quelle, affraiskelle mais sans
renoncer a l'orienter car, par une sélection gpfilartient a 'homme de
diriger, la victoire ne devrait-elle pas étre aésua ce qui mérite de
vivre ?

C'est la qu'intervient le personnalisme. Méme damsspires infidélités,
nous gardons cette philosophie. L'intellectualipnogette de si bien com-
prendre le monde que la pensée ne serait plusedanamde, le monde serait
dans la pensée... Mais que serait tout déterminist@ee intelligible,
sans une libre réflexion créant elle-méme la chdfimelligibilité qui
relie les faits a la fois dans le réel extérieudats la conscience ?

Le naturalisme empiriste projette de si bien obseley monde, sans y
intervenir, qu'il ne laisserait rien échapper deida Mais que serait une
vie qui n'entrerait pas pour une part dans unecene, de telle sorte
gu'elle y apparaitrait non seulement spontanées oméatrice sans ré-
flexion, c'est-a-dire libre ? Et alors, comme il faut bien que la cons-
cience, pour apparaitre, existe déja virtuellerdent I'organisme, com-
ment ne pas admettre une conscience en germealamardre cellule
vivante et jusque dans l'atome ?

Les consciences des hommes ne font-elles pas damie &me sociale
qui a sa personnalité ? Nous habitons en elle . nourrissons delle
comme elle se perpétue en nous. Les ethnies, lggegeles nations ne
sont-elles pas de telles &mes qui créent en coramlengages, les insti-
tutions, les formes d'art ? Le probléme seraieseeiht de savoir comment
restent vivantes la pensée et la volonté de chdeurous au sein de cet
ensemble et distinctes de lui, irréductibles, nmisiées et créatrices...
dans la mesure ou une civilisation serait un miiecial ou, comme en
Gréce a un moment ou dans I'ltalie de la Renaissacmmmence-
raient a "fourmiller les individualités"...
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Quelle belle synthése a réaliser... Est-ce possihlietzsche s'implique
dans ces trois philosophies. Si belles que saergyinthéses passées, il
en médite une plus ambitieuse : la synthése déisesgs !
L'intellectualisme I'attire pour la sérénité qaliporte, pour la prise sur
l'univers. Il le craint pour la loi du déterminisiong semble en découler et il
souffrirait si pour comprendre l'univers par edie volonté devait abdiquer
devant cette loi destructrice de toute personnihjiise le naturalisme pour
son vigoureux sentiment de la vie, son courage taavamais, en dé-
chainant les instincts, il crée dans l'art du dsoet, dans la civilisa-
tion, le risque est grand de soumettre I'élite @dassée des multi-
tudes... Aussi, Nietzsche donne-t-il la priorité asspnnalisme pour son
réle essentiel dans l'art et la culture. Seulegaehtableau, ce mythe du
Dieu personnel qui développe comme une cité d'ombrene pourra
jamais s'acclimater I'existence terrestre des hanimes métaphy-
siques passées discutaient sur ce qui reste de Iifmrté, soit que
nous fussions en Dieu, soit que Dieu f(t en naisescore qu'il nous
dirigeéat de I'extérieur par une loi censée nousnrél lui. La vérité
est qu'il n'y a plus de personnalité humaine d&kygqa une person-
nalité divine...

Que projette Nietzsche ? Il évince de lintellelitime ses consé-
guences déterministes, du naturalisme ses consgggisaciales, du
personnalisme ses conséquences religieuses. Itlaher faire un
composé dont le dosage varie. De ces trois phitasepil prend le
droit métaphysique de créer un grand algorithmeuqifie toute la
connaissance multiple et qui traduise, entre lesiés du réel, a la
fois des similitudes et une hiérarchie. Que saraiithéisme qui
n‘assure pas la grandeur de I'homme ?

Sa vie durant, Nietzsche se posera le problememdil'"Les vérités
sont relatives. Toutefois, est vrai supérieuremmantqui vaut au
regard du plus noble amour et de la plus hautelligeace.
Nietzsche ne recrée pas le momdenom d'un jugement moral
mais au nom d'un jugement de valeuauquel doit s'attacher une
civilisation qui devient alors un ensemble de narraexquelles les
hommes consentent & se soumettre parce qu'ilsiyeind dans la joie
ou la souffrance, leur plein épanouissement. Quicdm le droit de
créer des normes sinon celui qui démontre paritieteil le peut...
Ce n'est pas I'homme qui est la mesure de toutsechmais le
grand homme. Comment le reconnaitre ? A ses qualitfi'en dé-
plaise au christianisme, les premiers n'‘ont padré lés derniers.
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Comment vouloir pour toutes les consciences |'aohoie mo-
rale si elles n'ont pas l'autonomie de I'esprite2»Cqui ne sont
que travailleurs peuvent-ils devenir des créateufSest ce que
croyait Jésus si l'on suit 'Evangile. Entre Jé&tusietzsche le litige est
de savoir s'il y a des maitres et des serviteursir Rlietzsche, si
I'on en a les qualités, il s'agit de ne pas acceapderester en bas.
Aucun avenir n'est ferm&i Dieu existait, comment accepterais-je
de n'étre pas Dieu !s'écrie Nietzsche. En attendant... il lui
faut dégager en nous la plus haute intelligenest-&-dire :la
liberté de l'esprit. Voila ou en était le Nietzsche de Sorrento.

(A suivre...)
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BUFFON ET LA SORBONNE
Max Bayard

Buffon 1707-1788

Couronnement de dix années d’effort, Buffon publiel749 a Paris,
de I'Imprimerie Royale du Louvre, dans le format4ih avec des
figures de Séve, les trois premiers volumes de<ddistoire natu-

relle générale et particuliére, avec la descriptida Cabinet du
Roy».

Il'y expose la maniére de traiter I'Histoire Nallegla Théorie de la
Terre, I'Histoire générale des Animaux et I'Histoigénérale de
I'’Homme, la Description du Cabinet du Roy étaneeffiée par son
ami, concitoyen de Montbard et anatomiste distindwgdis Jean-
Marie Daubenton.

Cette superbe édition coloriée de mille exemplat@®ut un succes
foudroyant et de nombreuses rééditions, mais pravagpidement
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un scandale — disons philosophique plus que sfigprdi — qui vint
jusgu’aux oreilles de Messieurs les docteurs enltigie de la Sor-
bonne.

Ceux-ci adressérent alors une lettre courtoise réalité une répri-
mande — a I'Intendant du Jardin des Plantes leafh@igr 1751 par
lagquelle ils I'informaient que son Histoire Natueckétait un des
ouvrages qui ont été choisis par ordre de la Facwle Théologie
pour étre examinés et censurés, comme renfermanpritecipes et
des maximes qui ne sont pas conformes a ceuxRigigion.»

Il s’ensuivait XIV propositions extraites de l'oage «qui ont paru
répréhensibles et sur lesquelles le maitre d'ceuvre devait se
s’expliquer de maniére circonstanciée et se carrige

Elles portaient sur la Théorie de la Terre et lanfation des pla-
nétes ; sur De la nature de 'Homme et sur la dé&finde la vérité :
Cf. Buffon — (Euvres — La Pléiade — 2007 — pp. 411ss

Buffon fit rapidement et facilement amende honaeatss le 12 mars
en certifiant qu’il n'avait eu « aucune intentioa contredire le texte
de I'Ecriture », ce qui & I'évidence était un piemensonge néces-
saire a la tranquillité qu’exigeait son travail aohé. Sans doute
aussi se souvenait-il du sort funeste de Giordanmds brdlé vif a
Rome en 1600 et de Galilée assigné a résidence a Rircetri en
1633, les deux scientifiques victimes de I'lnquidsit

*

Mais cela n’emporta pas la conviction d’un abbérgmae (on cite
toutefois le nom d’un certain Duhamel) qui publiapamphlet bro-
ché a Strasbourg en 1754 contenant quattees d’un philosophe a
un Docteur de Sorbonne sur les explications deévBuiffon

Cet ecclésiastique bien informé et pas forcémeinéemste, montrait
par une argumentation charpentée en 138 pages, iQti£2la Sor-
bonne en avait pris a son aise avec les prescriptiormelles des
Ecritures Saintes - spécialement la Genése- poyrasetrop géner
Buffon, qui pourtant s’en écartait manifestemeancienneté de la
Terre, silence sur le Déluge Universel, etc.

Il critiquait donc a la fois et sévérement, lesblasses de la Sor-
bonne et les insuffisances de la rétractation ddfoBu qui
n'envisageait pas de corriger ses textes.
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Plus précisément encore, I'abbé s’en prenait a demktion du
Monde, la Vérité, les Vérités Mathématiques, Métegues, Mo-
rales et 'Existence des Corps.

On ignore si Buffon en eut connaissance, mais bmgug le Saint-
Synode moscovite s’opposa a la traduction en rdssé&Histoire
Naturelle que Catherine Il, admiratrice, lisait &ancais avant
d’honorer son auteur de différentes maniéres.

*

Aprés avoir couvé durant trente ans, le feu regquéfc ardeur lorsque
Buffon publia en avril 1779 son dernier grand tetktéoriqueDes
Epoques de la Natur®u il envisage sept « jours-périodes » pour la
création du Monde. Il le fait en s’appuyant sua gaine raison et la
vérité des faits de la natusetout en se libérant le plus possible de la
prétendue parole divine, non sans une bonne doseadeaise foi
pour ne pas réveiller I'hnydre sorbonique.

En vain car la Faculté se manifeste a lui désriev&mbre 1779.
Buffon est faite de sa gloire et les théologiensfifant de
I'ambiguité de certaines formules du savant I'abesal en partie en
le détachant formellement de la cohorte des phillbss impies qu'il
fréquentait : Diderot, Helvétius, d’'Holbach et Isédpigones.

Restait pourtant le noyau dur de la Genése queoBufbntredisait
une fois encore, sur I'age de la Terre (il pass8@la 70 000 ans) et
I'apparition des premiers hommes (en ignorant A@aiEve) etc.
L'affaire prit de nouveau un caractére public etovmgue
l'intervention de I'abbé Royou qui estime dans I Littéraire,
« avoir bien démontré que le systéme des Epoqessékgalement
la saine raison et I'autorité des Ecritures ».

Malgré leur bienveillance diplomatique, les députésla Sorbonne
étaient placés au pied du mur et se devaient gmdra ce qu'ils
firent par de nouvelles Propositiong«i (leur) ont paru répréhen-
sibles» en s’appuyant sur la Révélation bibliqua taquelle tout
physicien est obligé de se soumeitreBuffon — Jacques Roger —
Fayard — 1989 — pp 554 ss.

Buffon qui avait 73 ans, répondit. Le texte estdpemais on sait
qu’il signa le 18 mai 1780 une seconde rétractatdm peu
d'importance a ses yeux car il a mainte fois diea amis intimes, tel
qu’'a Hérault de Séchelles qui lui rendit visite @ritbard en 1785,
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gu’il se moquait parfaitement de ceghicanes» et de ce persi-
flage» car des hommes sont assez sefsour se satisfaire d’un tel
désaveu.

En évitant de justesse la censure formelle de tags, la Sorbonne
publia toute la procédure dans une brochure adieuaitec chaleur
dans les milieux catholiques mais que la Francell@ttuelle des
Lumiéres fit mine d’ignorer et qui est introuvalblgjourd’hui.
Désormais, les Docteurs de la Sorbonne sont réduitsilence car
leur combat contre les idées nouvelles est épsasé,que réapparait,
deux cents ans plus tard, une approche littéralistla Genése sous
la forme du créationnisme qui sévit sur les deux rives de
I'Atlantique, soulevant de nouvelles controversesiversitaires,
théologiques, scientifiques et judiciaires, d’osumgit Buffon...

HISTOIRE
NATURELLE,
GENERALE ET PARTICULIERFE,
AVEC LA DESCRIPTION

DU CABINET DU ROY.

£

Tome Premier.

A PARIS,
DE LIMPRIMERIE ROYALE

MBI
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LA FATIHA, SOURATE OUVRANTE
ET PENETRANTE...

Gilles Courtieu

106 s
Nous allons donc parler de la Fatihaqui est la premiére sourate du
Coran : la premiére dans l'ordre artificiel mispdace au moment de
I'organisation (ou I'édition) du texte, aux alentsude 650, la tradi-

tion attribuant cette tache au calife OthmahQ7/

Un mot déja sur le sens de Fatiha : les traductiosté multiples,
les interprétations aussi. Il fait écho a “fattd,donquéte, celle de la
Mecque, en 630, ou celle du monde, comme on volgstraduc-
teurs ont proposé I'Ouvrante, I'Ouverture, la Liaie (Blachére et
Abu Salieh). Le sens du mot est en fait trés sexialplus loin que
la notion de conquéte, c’est celle de pénétrationpgédomine...
Donc, la conquérante, ou la pénétrante...

Le texte, trés court, est particulierement popalall est le passage
du livre qui est le plus connu, dans I'ensemblerdunde musulman.
Car ne croyez pas que les personnes qui se disesuimmanes ont lu

1W. A. GrahamEncyclopaedia of the Qurarsv. Fatiha ; A. Jeffery, “A
variant text of the Fatiha”, in Ibn Warra@he Origins of the KoranNew
York 1998; Muhammad Harun, “Al-Fatihah and its Tskators” inlslamic
Quarterly 40, 1996 ; Tahar Gaid (isl)a Fatiha : étude et exégese de la
sourate d'ouverture du CoraPRaris, 2001 ; Anonyme (isle Coran expli-
gué a mon enfant. Tome 1, Sourate "Al-Fatiha" streuf derniéres sou-
rates du Coran Paris, 2003 (ouvrage pour la jeunesse) ; Hani deiam
(isl.), Al-Fatiha, I'Ouverture : commentaires et explicatiode la premiére
sourate du CoranLyon, 2002 ; Abderraouf (pseud.) Ben Halima )jdla
Fatiha et les dix derniéres sourates : traductiomatée de l'exégese du
Coran d'lbn Kahti Gennevilliers, 2001 ; Pierre Lory, " Le commergaie
la Fatiha de ‘Abd al-Razzaq al-QéshanEtudes Arabes$7-68, 1985 ;
Angelika Neuwirth, Karl Neuwirth, "@at al-Fatiha — ‘Erodffnung’ des
Textcorpus Koran oder ‘Introitus’ der Gebetsliterg?". Walter Gross,
Hubert Irsigler & Theodor Seidl (edJext, Methode und Grammatik. Wolf-
gang Richter zum 65. Geburtsta&y, Ottilien 1991 ; Sajjad H. Rizvi,"

107 Nous conseillons I'excellent petit livre de Mich&»ok, The Koran : A
Very Short IntroductionOxford 2000, qui traite avec brio, humour et com-
pétence de ces questions.
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le livre en entier : c’est un vieux truc pour imgs®nner l'infidele,
surtout quand votre interlocuteur prétend qu'ildjapris en entier et
par cceur a I'age de 6 ans (mais qu'il a oublié @g@pNon, non, non,
certains 'ont récité, sans rien comprendre, desiont évité toute
leur vie de le consulter, par épouvante. En rédlitdivre a obtenu
un statut sacré, qui fait que la présence du katedevenu plus im-
portant que sa lecture : un talisman, donc, quileait méme pas
étre touché par les mains impures des kuffar. Alar§atiha, oui
qguand méme, on la connait bien : elle est en prenpesition, et
composée de seulement 7 versets; ¢a va encorsolrate jouit
d’'un statut spécial, bien sir, ne serait-ce quesparemplacement,
en téte du corpus. Or, quiconque s'intéresse @jgestions sait que
l'ordre des sourates coraniques obéit & un prinéipange, et trés
artificiel, un ordre décroissant, de la plus graada plus petite. Cet
ordre est inverse de celui de la production prabalels sourates (ou
de l'ordre de la révélation, si par hasard vousoyez) : ainsi, les
sourates les plus récentes, les derniéres prodsibes placées de-
vant, et les plus anciennes, primitives, archaiggeissont aussi les
plus courtes, a la fin. Pourquoi donc ? Cela tmobablement a la
doctrine dite de “I'abrogeant et I'abrogé”, qui pmt, en cas de
contradiction, de remplacer le contenu d’'un vepsgtun autre con-
sidéré comme plus récent. Admettons aussi que aiegrocédé de
paresseux : les milliards d’éleves obligés de eéqtr cceur le livre,
sans rien n'y comprendre, étaient a I'évidence erages par la
taille décroissante des chapitres !

Pourtant, chose étrange : la Fatiha ne respecteepasi vient d’'étre
dit. Elle est trés courte, et néanmoins en tétajiespar I'énorme
sourate de la Vache, pénible et juridique.

Mais cessons la plaisanterie. Son emplacement ah@rmne autre
explication, plus sérieuse et assurée. Il est appes certain qu'elle
ne figurait pas dans les corpus les plus anciessl’qo a retrouvé,
comme dans le stock découvert a Sanaa au Yémers lelamanus-
crits les plus anciens, elle est absente, et leuspmuand on en a de
larges extraits, commence directement par la seiatelle de la
Vache. Elle a donc été ajoutée trés tardivemerd|letest en fait la
sourate la plus récente, la derniére intégrée apuso Pourquoi
donc ? La réponse est dans le texte, que voici @atraduction de
R. Blachére :
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Au nom d’'Allah, le tout miséricordieux, le trés @igordieux.

Louange a Allah, seigneur de 'univers.

Le tout miséricordieux, le trés miséricordieux,

Maitre du Jour de la rétribution.

C’est toi que nous adorons, et c’est toi dont noysorons secours.
Guide-nous dans le droit chemin, le chemin de @ tu as comblés de
faveurs, non pas de ceux qui ont encouru ta caiédes égarés.

Voici la traduction récente, et trés sérieuse délb. Sahlieh.

Au nom de Dieu, le tout miséricordieux, le trésémisordieux,

Louange a Dieu, le Seigneur du monde !

Le tout miséricordieux, le trés miséricordieux.

Possesseur du jour du jugement.

C’est toi que nous adorons, et c’est toi dont mereandons l'aide.
Dirige-nous vers le chemin droit.

Le chemin de ceux que tu as gratifiés, contre lglsqftu n’es) pas en colére
et qui ne sont pas égarés.

L’explication est imparable : I'ajout est directembéssu de la littéra-
ture liturgique chrétienne, et plus loin, de laditian biblique. Com-

parez avec le Psaume 27/11 :

« Montre-moi, Seigneur, ton chemin,

et conduis-moi sur une bonne voie,

malgré ceux qui me guettent. »

La structure est aussi un indice : 7 versets, quiespondent aux 7
versets du Pater Noster des chrétiens, c'est-awdiréexte court,
efficace et fédérateur. Rien a voir avec la soudsela Vache,

énorme et pénible... Par souci de propagande, difglouver une

parade, et donc un autre début au Coran...

Le contenu, enfin, de la sourate Fatiha doit éa@yéé, pour souli-
gner une évidence, occultée pourtant par les cornaines isla-

miques, et méme par de nombreuses études pouard gublic : en

plus de son emplacement anormal, de son intégraéoente, la
sourate Fatiha a un caractére exceptionnel, paorap tout le reste
du corpus. C’est tellement énorme qu'ils ne le mbjEas...

Le Coran, on le sait, est considéré par les muagn@oyants
(mieux vaut le préciser, car la plupart des ditsmhmans ne préfé-
rent pas avoir d'avis sur le sujet) comme I'expi@sslivine inté-

grale et immédiate. Allah s’exprime, c’est la vobAllah, et la voie

d’'Allah etc..., d’ou tous les problémes de scléroseaffectent ces
sociétés, qui ne peuvent remettre en cause leruopt@anique. Tout
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le corpus, disions-nous laisse parler Allah, toui, sauf la Fatiha.
Elle correspond exactement au contraire : commes des textes
chrétiens, ce sont ici les croyants qui s’adresaelat divinité, dans
une priére somme toute classique. Aucun savamhiglee (qui n’ont
de savant que le nom, ou la barbe, d’aprés nosnsaacous) n'a
vraiment pu expliquer le hiatus absolu entre lah@agt le reste du
texte... D’ailleurs, nous touchons peut-étre a nouveala question
de la popularité de ce texte : la, les hommes p#w/exprimer, ont
'impression de s’exprimer... et Allah, lui, se tait.

Que s’est-il passé ? Le Coran a été composeé, & gam matériau
divers, et ancien, dans les décennies suivant ka seoMuhammad,
et dans le contexte des grandes conquétes, afierdeettre la survie
d’'un empire arabe en expansion incontrblée et aistjlimplosion.
Le processus de construction d'une religion distinaouvelle, ori-
ginale, peut étre daté des années 680-700. Calapsiesé autour de
Damas, de Jérusalem, en Syrie-Palestine : a ce niplee chrétiens
sont encore largement majoritaires, et les Byzantisistent de
I'autre cété des frontiéres. Il y a un besoin utgimlivre, pour con-
currencer les textes chrétiens, nombreux et anchgénsi fut compo-
sé le Coran, assez vite en fait, et dans I'urgekees les rédacteurs
se sont rendu compte que ces maudits chrétiensravancore un
coup d’'avance, avec leurs priéres. Alors, la Fatiheté intégrée a
I'ensemble, comme priere de synthese, et polyvalent

Un dernier indice milite en faveur de cette thésepmpréhensible
pour des musulmans pieux, inaudible méme, satanpreelle ré-
fute I'hypothése de création divine et instantadéetexte (aucun
scientifique ne peut accepter, sous peine de t@icDes versions
alternatives ont circulé du Coran (en Mésopotapee,exemple, les
corpus de Masud ou de Ubayy), avant d’étre détpats!'autorité
califale. Mais un savant anglais a découvert aunmdeux versions
distinctes, I'une shiite trouvée en Iran, l'autimsite, en Egypté%8

1- Nous louons grandement Allah, seigneur des ngmnde

Le clément, le miséricordieux,

Celui qui est possesseur du jour du jugement.

Nous te vénérons, et c’est toi que nous appeldagia.

Conduis-nous sur le chemin de celui qui est droit,

Le chemin de ceux pour qui tu as montré ta faveur,

108 p, Jeffery,The Muslim World29/1939.
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Et non pas celui de ceux contre qui tu es en celeceux qui se sont égarés.

2 - Au nom d’Allah, le clément, le miséricordieux,
Louange soit a Allah ! Seigneur des mondes,
Le généreux, le compatissant,
Celui qui possede le jour du jugement,
Quant a nous, ceux qui te vénerent, et qui nounoms vers toi en aide
Conduis-nous dans le chemin de celui qui est droit,
Le chemin de ceux a qui tu as accordés tes faveurs
Et non celui de ceux contre qui tu es en colere,
Ni ceux qui se sont égarés.
Il est probable que la Fatiha, intégrée plus tamhient, a échappé
aux destructions, et aux rectifications, et al@s Versions alterna-
tives ont pu se maintenir encore.
L’affaire est vraiment capitale, et c'est ausslalenatiére fissible, du
point de vue islamique. Cela se joue sur quelquets,nmais qui
démolissent tout le dogme. Le chercheur anglais Jéfery, té-
moigne de la géne de ses sources et il ajoute ten aigpropos de la
version égyptienne :
« The manuscript is still in private possessiond an
though the owner was willing to let me a copy thas-p
sage, and use it if | saw fit, he was not willihgt his
name be revealed, lest he come into disrepute among
his orthodox Neighbors for allowing an unbeliever t
see an uncanonical version of the opening surbeif t
Holy Book. »
Le sens de la priere n'est pas trés compliqué poamdre. Il n'a pas
les obscurités archaiques et les ambiguités inraolds du reste du
livre. Celui-ci a sirement été composé pour étifesk, compris vite
et bien, pour contrer les chrétiens. Un point suirto intéressé les
exégetes islamiques, un point déplaisant, quiste pas d’arranger
la piétre opinion que la majorité de nos contemipsrant de cette
religion et de son livre de référence. Qui sontdeax groupes qui
encourent la colére divine, & la fin de la soufdte

Tabari, 'exégéte le plus classique, et le plusliigent développe de
facon démesurée son commentaire, verset par vereefg mot, et il
insiste surtout sur les identités des deux pomnatvisées a la fin.
Pour lui, et pour tous les autres, I'évidence ebe-ci : les premiers
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sont les juifs, les seconds sont les chrétiensrisisun court extrait
de son Tafsir :
7. le chemin de ceux que Tu as comblés de faveurs,
non pas de ceux qui ont encouru Ta colére, ni das é
rés.
(-..)
non pas de ceux qui ont encouru Ta colére
Allah a dit: Celui qu'Allah a maudit, celui quiem-
couru sa colére, et ceux dont Il a fait des sindes,
porcs.
'Adi Bin Hatim a dit : "J'ai demandé a I'Envoyé kb
au sujet de ceux qui sont désignés par ce veléen:
le chemin de ceux qui ont encouru Ta colere, ilrée
pondit : "Ce sont les juifs, quant aux égarés e ks
chrétiens"”
Ibn Kathir, dans son Tafsir, développe la méme ,iddeapres lui,
toute la ribambelle des commentateurs sur quatiézdes :
Ce verset de la sourate, distingue le chemin des ve
tueux que Allah a comblés de ses bienfaits, de delu
ceux qui encourent la colére d'Allah qui sont dans
I'égarement et qui ne sont plus dirigés vers laéuér
Selon les interprétations des exégétes, les premier
sont les juifs d'aprés ce verset :
Allah a transformé en singes et en porcs ceux qu'il
maudits, ceux contre lesquels Il est courroucé.
Quant aux derniers, ils sont les chrétiens comnhehAl
les a mentionnés dans ce verset :
Qui se sont égarés autrefois et qui en ont égaaa-be
coup d'autres hors du droit chedfif
Ceci a été confirmé aussi par le hadith suivantii A
ibn Hatem a dit: « J'ai demandé I'Envoyé d'Allah a
sujet de ceux qui sont désignés par ce versetn (&lo
chemin de ceux qui ont encouru Ta colére), il me ré
pondit : « lls sont les juifs, quant aux égarésdat les
chrétiens ».

109 coran 5/77.
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BERNADETTE RIGAL-CELLARD (DIR.)
RELIGION ET MONDIALISATION - EXILS,

EXPANSIONS, RESISTANCES

Pessac, Presses universitaires de Bordeaux, 220%ages, 26€

Bernard Blandre
blandreb@yahoo.fr

Le livre dont la rédaction a été dirigée par BestRigal-Cellard a
été élaboré par une équipe internationale de 2&lebars qui, cha-
cun dans sa compétence, ont évalué les effetsamfeontation des
religions aux conditions nouvelles amenées par dedialisation.
Résumé :

B. Rigal-Cellard a étudié comment le Périgord estethu un centre
mondial de spiritualité : les grottes ornées detpegs paléolithiques
lui ont donné un cachet prestigieux. La pauvreté&alucultivable a
provoqué un exode rural qui a laissé des espacestifi&s ensuite
en partie réoccupés par des Européens intéressésspaaisons en
pierres de taille et des chateaux a vendre pas.chemn de ces im-
migrants a été I'anglais Bernard Benson qui a iflérdtaxis mundi
du dialogue entre I'Occident et I'Orient au chéatedai Chabans.
Convaincu que le Périgord échapperait a I'holo@aumstcléaire, il
acheta I'édifice en 1964 et y invita des lamasguoeintroduisit le
bouddhisme tibétain qui rayonna a partir de laldhna des parties
de sa propriété a des maitres tibétains qu'il comaeainsi sur un
petit espace géographique et les amena a collatidesrcontraintes
financiéres I'ayant amené a vendre le chateau 8i,18s différents
centres bouddhiques prirent ensuite leur auton@in@mmencerent
a rivaliser, mais I'implantation des centres éteitée bien ancrée
dans le Périgord et le prestige des maitres titgi attira des
groupes de sensibilithew ageou chamanique ; c’est aussi a La
Gonterie-Boulouneix que Raél organisa le mouvemadlien a ses
débuts en 1975-1978.
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Marc Spindler, Annie Lenoble-Bart et Etienne Damoome étudié
'immigration africaine et les nouvelles identitédigieuses a Bor-
deaux. lls constatent que les Africains ont defcdités a s’intégrer
dans les Eglises des pays dans lesquels ils imntjgee qui les
améne a créer des structures paralléles, & inteodigs Eglises
d’origine africaine ou exotiques.

Edwige Laffond présente I'évolution de la commugautsse ortho-
doxe de Savoie : elle a été fondée au début du s{&Cle par des
immigrés attirés par I'industrialisation puis parsdexilés fuyant la
révolution communiste de 1917. Leur enracinementnsda
I'orthodoxie répondait a un sentiment identitaitéd’&glise, installée
a Ugine avec l'appui du patronat, était le lieulesi jeunes appre-
naient le russe et le catéchisme. Les années 1@dftfcelles d'une
rupture : des célibataires n'avaient pas fondéadulles et la démo-
graphie russe savoyarde s’en ressentit. Un deuxiémnele culte fut
créé par des militants anticommunistes et fut jefale recrutement
d’engagés dans la Ligue des volontaires francamrede bolche-
visme qui alla combattre en Russie aux cotés dksnainds. Aprés
la chute de I'empire nazi, une centaine de Russ@simérent dans
leur pays d'origine. Les enfants restés sur plagieent le francais
a I'école et laissérent la langue russe tomberésuétude. Apres la
mort du pére Chortak en 1980, le culte ne fut phédébreé
gu'occasionnellement. En 2000 I'église d’Ugine #&ai ruines lors-
gu'un groupe de militants entreprit de la sauveN@€l ou a la veille
de la paque orthodoxe un culte y est célébré awqmaltticipation
d'un prétre, d’'un diacre et d’'un chceur venus deé@enCeux qui
fréquentent le lieu viennent de la région Rhéneealgt y recher-
chent leurs racines. Le batiment est au moins autatieu de mé-
moire que de spiritualité.

Josselin Tricou présente les assyro chaldéens mel®a : ils sont
membres d’'une Eglise nestorienne basée dans lanpeoturque de
Hakkari et rattachée a I'Eglise catholique romagtegélébrent leur
culte en langue syriaque (araméenne). Considéréslape des
siécles comme des sujets de rang inférieur de irenprc, soumis
aux tribus kurdes et objets d’une politique de wisation, plus ré-
cemment pris en étau entre I'armée turque et laliukurde, ils ont
émigré massivement surtout a partir de 1980 elesut5 000 exilés,
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quelque 9 000 se sont installés dans la régionadeefies. Etonnés
de constater le manque de dynamisme de I'Egliseotiqtie et con-
frontés a la laicité francaise, ils se sont podrtataptés au milieu
ambiant : citoyens francais, ils votent, s’habillénla francaise et
inscrivent leurs enfants a I'école publique. liéguentent les églises
paroissiales. Beaucoup de jeunes ont participé jawrnées mon-
diales de la jeunesse en 2008.

Mais le communautarisme les a amenés a constféagbsk Saint-
Thomas inaugurée en 2004. Un clergé chaldéen preéien culte en
syriaque. On donne des cours d'araméen, on céléhns cette
langue des baptémes, des mariages et des obskgumsvie a long
terme de cette ethnie religieuse n’est pas as<lté subit des ten-
sions en ce qui concerne les mariages: endogamnieirmons
mixtes ? Les jeunes maitrisent de plus en pludariahgue vernacu-
laire et encore moins la liturgiqgue. On comprenéurila messe en
francais et on va se méler aux fidéles francaisiglite. Les jeunes
ont bien conscience de leur devoir de maintenirddition, mais ils
ont créé une hiérarchie entre les éléments jugésqal moins priori-
taires.

L’Eglise évangélique de pentecéte d’Arles, étugtiée Swann Cuya-
laa, a été fondée en 1966 par un pasteur européeavaijt fait une

longue carriere en Afrique. S. Cuyalaa en décritulée, marqué par
la glossolalie, une certaine spontanéité souspiiation du Saint

Esprit, 'émotion collective. Cette Eglise a subi 2993 le schisme
du «souffle nouveau ». Fonctionnant dans une armbia
d'isolement, elle insiste sur I'évangélisation esgdlement a

I'initiative de l'individu et par contact personnel

Les sikhs de Bobigny, présentés par Elsa Bland,reembres d’une
communauté ethnique et religieuse originaire dydbaren Inde.

Les sikhs sont arrivés en France au début des aA988 ; ils y sont
venus pour des raisons économiques et socialese paiils se sen-
taient victimes de la discrimination du fait deniajorité hindoue, et
suite a la grave crise politico-religieuse du Ksétah qui les a oppo-
sés aux forces de 'ordre de I'Union indienne eB419Is sont entre
7 000 et 10 000 en France et leurs cingq centremulo@urdwarag
sont tous en Seine-Saint-Denis. Les premiers iménigont arrivés
dans une grande précarité. Leur enracinement melfgence d’'une
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génération de sikhs nés en France a partir deseart®90 facilite
l'intégration des nouveaux venus.

Les sikhs de Bobigny conservent les traditions atégines, qui ne
sont pas seulement spécifiquement sikhes : en déapie société
officiellement égalitariste, les femmes sont d'urendition infé-
rieure dans les faits et la société apparait divisé trois castes a
l'intérieur desquelles on pratique I'endogamie —igriantégration
dans la société francaise tend a primer sur legtsiies sociales
archaiques. Inquiets du risque d’assimilation,diébs de Bobigny
ressentent la nécessité d'approfondir leur cultdiey la création
d'associations culturelles aux cotés de la cukuedirt martiabatka
danses du Panjab ... lls conservent des relatiors lavieanjab par
les moyens modernes de communication et a I'oceatovoyages
touristiques, cultivent le sentiment d’avoir ététirnes de discrimi-
nation et débattent sur la nécessité ou non d'grané état indépen-
dant sikh. Legurdwarade Bobigny, installé dans un pavillon acheté
en 1989 pour remplacer I'ancien local loué a Bagmadst le plus
important des cing ; il est tout a la fois un lide culte (en langue
panjabi), un centre administratif, une cuisine, sa#le d’étude, un
local ou I'on apprend la langue panjabi mais aussifrancais,
I'histoire et la religion des sikhs, un lieu d’hégpement et un foyer
de solidarité et de forum.

Les sikhs en France ont été affectés par les efteta loi du 15 mars
2004 qui interdit le port de signes ostentatoirapphrtenance reli-
gieuse dans les établissements scolaires publiaelgQes éléves
portant le turban ont été exclus du lycée de Bobi§e sentant pour
cela persécutés, les sikhs francais sont enclinsoaypromis : un
filet de tissu maintenant les cheveux qu'il fautdga longs tend a
remplacer le turban, et Elsa Blanc n’écrit rien lsuport éventuel du
poignard sikh, leirpan. On met en valeur le sacrifice des soldats
indiens sikhs tués sur les champs de bataille diamgendant la pre-
mieére guerre mondiale. Les offrandes et la colldetéonds annuelle
donnent a la communauté de Bobigny I'indépendamamn€iere vis-
a-vis des institutions indiennes. L'usage de laglenfrancaise se
développe chez les jeunes. Quelques francais aotozh se sont
convertis. Un sikhisme de France émerge.
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Massimo Introvigne étudie les accusations récuesermtu Moyen
Age au XVI° siécle selon lesquelles des juifs saraiauteurs de
sacrifices humains d’enfants chrétiens et rappetignjonctions des
papes contre ces rumeurs infondées.

L’Eglise universelle du royaume de Dieu, qui arétfiintérét de
Luisa Weiner, est une organisation pentecétistéraiésee fondée en
1977 au Brésil ou elle est devenue trés puissargest mondialisée
depuis 1985. Elle est présente en France a Paigsd£992, Lyon,
Marseille et Cayenne, et en Guadeloupe ; en Selfsest établie &
Geneve en 1933, Lausanne et Zurich. Elle a aussintambres a
Lugano et Bale. Dans ces deux pays, elle a évidemmeressé
d’'abord des immigrés lusophones : en France, desid&is ensuite
relayés par des Africains issus des anciennes ieslgortugaises,
d’oll une évolution vers un type « église noire »m compétition
avec les marabouts. Les fideles, en majorité desies, se recrutent
surtout par bouche a oreille. Le culte, dans unbiamece émotion-
nelle, se fait de plus en plus en langue francdisn est de méme a
Geneéve, alors qu'a Zurich I'allemand tend a s’ingros.e rituel en
Suisse est plus fidéle & celui de 'Eglise-méreeguFrance, et on
arbore le drapeau helvétique. Le cas de 'TEURDIleteépendant la
difficulté des Eglises importées a déborder duemities communau-
tés d’'immigrées.

Etienne E. Damome montre que I'Afrique subsahagest devenue
un champ de compétition des religions qui s’y imm@at en multi-
pliant les radios religieuses et les programmeigjieeix dans les
radios non confessionnelles depuis les années 1990.

On y assiste a une croissance rapide des églissméiques qui
font un prosélytisme dynamique avec des campagnes
d’évangélisation dans une ambiance de miracles.éfkses venues
du Brésil sont arrivées depuis la fin des anné&9.19

L'islam y est aussi trés actif. Ses confréries Migent des refuges
pour la préservation des identités locales. Lesabmarts proposent
des solutions concrétes aux problémes personneks.pBédicateurs
formés en Arabie Saoudite ameénent un wahhabismampbitionne
d’épurer la religion des éléments culturels autooes. Ills sont en
compétition avec les Ahmadis qui mettent I'accemtls temporel et
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dont le fonctionnement integre des éléments caiatitiie de ceux
des ONG.

Des prophétes et guérisseurs africains ont acaugisaudience inter-
nationale, tels que le nigérian T.B. Josuah quoiteges patients
venus d’Europe ou livoirien Kakou Séverin qui niplie les
voyages dans le monde.

Les radios favorisent une individualisation du roiElles donnent
aux auditeurs des éléments qu'ils sélectionnenintégrent dans
leurs propres systemes de pensée. Elles démoatakisecés aux
sources du pouvoir religieux, Iégitiment ceux densemparent. Le
recrutement d’'adeptes par la radio précede solaeméation d'une
communauté de fidéles mais tous les auditeurs diyeeent pas
systématiquement. Les radios vulgarisent la dozim la prospérité,
de lintramondainisation du salut, d’'un monde mhé&n et mettent
en veilleuse la théologie de la sainteté et dufszer

L’Eglise de Jésus-Christ des saints des derniars jalite « mor-
mone », est née aux Etats-Unis et conserve destaspés améri-
cains : ses dirigeants et les milliers de missiorsaqu’elle envoie
dans le monde sont en grande majorité des citogessEtats-Unis.
En étudiant I'expérience des jeunes missionnaitgésoqt travaillé

deux ans en France et en Haiti, Carter Charlesistatg qu'ils sont
revenus au pays avec une image généralement godéileurs pays
d’accueil dont la culture les a influencés. C'estalément qui favo-
rise la transition d’une Eglise états-unienne anatigion globalisée.

Le principal intérét de la contribution que Geoi@eChryssides a
apporté a la connaissance des témoins de Jéhamidh dans la mise
en valeur des réformes institutionnelles apporédedécembre 1975.
Se pose le probléme de I'extinction progressivdadeatégorie des
oints, les 144 000 témoins de Jéhovah choisis ptrartransformés
en étres spirituels pour régner durant le millénieindont le recru-

tement s’acheve avec la génération de 1914, bilissante. Pro-

gressivement certaines fonctions de direction sentipées par des
responsables plus jeunes issus de la grande foule.

Sébastien Gregov et Pierre Rimbas consacrent upertamte étude
sur les rosicruciens : apparus en Allemagne au X¥iécle, leur
systeme de pensée a été marqué par I'orientalisstios I'influence
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de Helena P. Blavatsky, est passé en Amérique etsemevenu
transformé en Europe. Les deux auteurs décriventitieusement
les différentes ramifications liées aux orientagiativergentes des
principaux dirigeants.

Jean-Pierre Laurant met en valeur l'influence deéR&uénon, qui
s’'inscrit dans un cadre mondialisé : I'Occidentesdin de I'aide de
I'Orient pour son redressement spirituel. Des nésesappuient sur
sa pensée : tarigah soufies, loges magonniquesreles d’études.
Son appel au retour & la tradition a eu des échns & monde mu-
sulman, en Russie, en Amérique du Nord aussi biengEurope
occidentale.

Nadedja Chtchetkina-Rocher montre comment Elenahifkde a
modifié I'enseignement théosophique de Helena Bvditky : selon
celle-ci, un langage perdu peut étre recherché ldamgthologie, les
rites secrets indiens, les textes du bouddhisnteidas, la structure
des pyramides et des grands sanctuaires et leilrakashique. La
dégradation de la science occulte résulte de trakisolontaires et
I''nde est I'ultime réceptacle des secrets de lanaissance ; Egypte
et Chaldée représentent un stade de dégradatiamoyet les Hé-
breux n’ont jamais possédé les connaissances supesi H.P. Bla-
vatsky multiplie les références a la science ge’'elbpose a la théo-
logie chrétienne, joue des savants contre d’agaesnts ; elle ré-
serve a la théosophie les fondements, I'originectieses, les secrets
de la vie et de I'esprit, le grand tout et l'unisgeet laisse les restes a
la science. Elena Roehrich gauchit ces théoriesi. glle la dégrada-
tion du langage mystique est contrebalancée papdasgoirs psy-
chiques qui permettent de récupérer la communitgigrdue : on
peut accéder au monde suprasensible par la télépkthélégnosie,
le réve, la transe et la méditation. Versant damsaientisme ma-
gique, elle réve d’'une technologie de l'invisibldes écrans enregis-
trant les traces mentales des dormeurs, des ésargiptales et des
fluides cosmiques. Pour elle le monde nouveau d&veaplacé sous
le signe de la force de la pensée.

La contribution apportée par Molly Gilbert- Chatglirouve de vives
tensions parmi les adeptes du bouddhisme tibé@inconnait bien
le 14° et actuel Dalai Lama, mais la Nouvelle Tiiadi Kadampa
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s’oppose a lui. Cette école vénére une divinitéjé8hugden, dont
la dévotion est condamnée par le Dalai Lama. La M$Kpartisane
d'une référence a la seule tradition Gelougpa esicgre comme
impures les adjonctions issues d'autres traditi@akya, Nyingma
et Kagyu) alors que le Dalai Lama adopte un comepweht beau-
coup plus cecuménique. La NTK est en conflit oueeec le Dalai
Lama accusé de vouloir exercer un pouvoir despetiqu

Molly Gilbert- Chatalic révele aussi un étonnanh@ygtisme chez
les unitariens universalistes bouddhistes : I'Aggtan Unitarienne
Universaliste, basée a Boston, se considére moimsne chrétienne
gu'accueillante de chrétiens ; déja en 1987 elleompaissait la
WICCA et des unitariens universalistes fondéererg Afliance des
Paiens Unitariens Universalistes. En 1995 ils agimigue les reli-
gions asiatiques, dont le bouddhisme, pouvaierg @as sources
d’enseignements spirituels. Cela fit émerger legatians universa-
listes bouddhistes regroupés dans une Communauig&rignne
Universaliste Bouddhiste qui recrute surtout daes klasses
moyennes et moyennes supérieures blanches desUfiatslls
n'admettent pas de dogmes : l'autorité réside guetaonne qui fait
I'expérience de la vérité. lls ne font pas de prdsine et ne sem-
blent guére avoir déja débordé des limites des#1ats.

G.D. Chryssides montre I'occidentalisation d’unenfe élitiste du
bouddhisme, le Vipassana : comparé a sa formeqmsabriginelle,
il sS'appuie davantage sur les textes écrits et @mps enseignant
comporte plus de femmes et de laics, ce qui ristgme laisser des
aspects tomber en désuétude.

Suzana R.C. Bornholdt étudie I'adaptation de l'oigation boud-

dhiste japonaise Soka Gakkai au Brésil ou ellepessente depuis
1960. Recrutant d’abord parmi les immigrés nipposie a di

étendre son action a I'ensemble de la populatiopaits aprés que
son dirigeant Ikeda s'est vu refuser un visa en4d1%a stratégie
consiste a laisser a I'arriere plan son caractligieux et a se pré-
senter comme une Organisation Non Gouvernemental®rgente

son action vers deux obijectifs : I'éducation eptéservation de la
forét amazonienne.
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La mondialisation de la construction des templesibtiis est présen-
tée par Pierre-Yves Trouillet : il montre que I'tiduisme est en fait
une religion trés diversifiée, syncrétique et dyimpra et qu'il ex-
porte ces caractéristiques en s'adaptant aux miligcaux. A
Londres les temples reproduisent les différencésegucaractérisent
dans leurs régions indiennes d’origine. Dans I'espzaraibe et aux
Etats-Unis ils sont au contraire caractéristiquas chindouisme
généraliste et cecuménique. Dans I'lle Maurice degptes sont spé-
cifigues aux différentes castes ; l'influence dwuge majoritaire
issu du nord de I'Inde se heurte a la résistansenuaoritaires, no-
tamment des Tamouls qui ne se disent méme plusinndgnorent
le dieu Shiva et construisent des lieux de culteededivinité Muru-
gan. A Trinidad les brahmanes puis les missionsaled’Arya Sa-
maj ont implanté un hindouisme homogénéisé et politpposé a la
culture créole dominante. Aux Mascareignes et darSaraibe les
temples des grands dieux se distinguent des terppleslaires des
déesses de villages.

L’'Inde reste le pays- référence : c'est elle qubpgmse les styles
architecturaux dans la mesure du possible. C'éstgeli exporte les
statues, les artisans et les officiants ; c’estagtipd’elle que des
divinités mondialisent I'espace dans lequel on kemd un culte. En
contrepartie la diaspora imprime sa marque en indetemple de
Chennai financé et géré par des hindous des Etdtsregroupe les
répliques des six lieux de peélerinage régionauMdeugan autour
du temple de Ganesh a I'imitation de I'édifice devNYork.

Alain Rocher met en évidence les dynamiques sestaians le néo-
shintoisme : les profonds bouleversements vécutepkpon depuis
I'ére Meiji au XIX° siécle ont provoqué une gransigssiparité : a
coté du shintoisme impérial officiel les autorigl@poque Meiji ont
admis I'existence de 13 sectes et prohibé les neunses autres.
Aprés 1945, la libéralisation a favorisé un gramddnnement et une
grande inventivité. Alain Rocher s’est efforcé didir une classifi-
cation dans cette nébuleuse ; il distingue :

- les groupes néo-traditionalistes, des religionscipes du

shintd de I'époque de Edo ou des 13 courants geclmiere

modernité

- les groupes dont les dogmes et les orientationsume mé-

tonymie des systémes traditionnels
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- les groupes peu nombreux qui essaient une ré@ldio
théorique ou philosophique
- des courants qui associent la spiritualité xianse
- des groupes éthico- centristes qui élaborensgs®mes de
valeurs
- des sectes aux tendances animistes ou chamanistes
- des groupes qui oscillent entre le messianisme et
I'apocalyptisme
- quelques groupes qui ébauchent une sortie dgigek au
profit d’'un réinvestissement esthétique du charhmée
Tout ceci est empreint de pacifisme, de faiblessgndhtique,
d’archaisme, d’écologisme et de neutralité poléiqu

La mondialisation des fréres musulmans, évoquéeCgaric Bay-
locq, s'accompagne d’'une différenciation géograpdigis-a-vis de
I'Egypte ou ils se sont créés en 1928. lls lutteomtre les partis
chrétiens libanais dés 1956, peuvent se rapproghedjihadisme
salafiste en Jordanie et en Palestine. En Fransecleikh Faycal
Mawlawi qui a séjourné a Paris a incité les étudianusulmans a
créer I'Union des Organisations Islamiques de FegiOIF). Dans
ce pays les fréres musulmans s'abstiennent dedaita politique et
se limitent aux domaines du social et du religielugur discours,
leurs pratiques, leurs orientations théologiquesuets engagements
associatifs ne s’alignent pas sur le modéle égyptle placent leur
foi au cceur de leur engagement mais s’adaptené aaaiité sécula-
risée.

Dans une importante contribution sur l'islam ensSaj Sami A.
Aldeeb abu-Sahlieh montre I'incompatibilité enteedroit islamique
(charia) et I'état de droit helvétique et par extensiogidental : les
deux systémes s’opposent sur la liberté religielgsdroit de la fa-
mille, de la succession, I'(in)égalité hommes-ferame

La charia est opposée au principe de la résidence de mussiera
pays de mécréance mais suite aux mouvements mrgsattes ou-
vrages le tolerent finalement a condition que lasuimans appli-
guent les normes islamiques et convertissent lalptpn locale. Ils
y font pression pour faire appliquer la loi islanmégpar étapes. C’est
dans ce contexte qu'il faut situer la votation laguelle une majorité
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de suisses ont fait interdire la construction deargts dans leur
pays.

L'ouvrage s'achéve par une présentation du néo msme russe
(rodnoverig rédigée par Nadedja Chtchetkina- Rocher. Pewtstru
ré, il s’est surtout développé depuis les anné&® X9 rassemble
quelque 10 000 personnes. Il a des aspects tressdallant d’'un

nationalisme confinant parfois au nazisme a unte si® patriotisme
universaliste incluant des éléments caractérissigies la nébuleuse
mystique ésotérique.

Ce qui précede montre la grande diversité et leesse de ce recueil,
qui n'est ici que résumé. Les contributions des enhsles autres
peuvent donner I'impression d'une simple juxtapositd’articles,
mais une idée force se dégage : les courantsaakigie mondiali-
sent, et la globalisation créée des différenciatiohgionales a
I'intérieur d’'un méme courant de pensée.

Le livre mérite sa place dans toute bonne bibligtes

Bernard Blandre

NB : les contributions relatives a la Soka Gakkak emormons, au
vipassana et au néo paganisme russe sont rédigélesmgue an-
glaise. Des résumés en frangais sont publiés @anarhéro de jan-
vier-février 2011 deMouvements religieu(AEIMR, B.P. 70733, F.
57207 Sarreguemines cedex)
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"FILS D'HOMME" ET AUTRES LOCUTIONS
DIFFICILES DANS LES DEUX TESTAMENTS.

Marco Treves

"Fils d'homme", que j'écrirais sans article et samajuscules
signifie simplement "homme", car chaque animal {das mu-

lets) descend d'animaux de la méme espéce. Danshitde

fils d'homme est le prophéte lui-méme. Dans Héngitlopien je
crois que le fils d'homme soit Judas Macchabée szamiel VII,

13 il n'y a point de fils d'lhomme. Il y a quelqusemblable a un fils
d'homme, c'est a dire un ange a forme humaine. Darsel

VIII, 17 c'est Daniel. Dans le Nouveau TestamempstJésus,
comme pour réfuter d'avance le dogme de la naissathene

vierge.

Je proteste contre l'usage de mots comme " kerygmieh'existe
dans aucune langue moderne. En grec classiqu@avekérygma
" ban ou proclamation par un héraut ", mais dariddaveau Tes-
tament le mot est employé dans le sens de "préointatersonne
n'explique en quoi il se distingue de I""évangita! "bonne nou-
velle". L'usage de mots rares et difficiles sedoaner un faux air
scientifique a des raisonnements confus.

Quant aux pseudo-accomplissements de prédictionsleoues-
semblances entre les épisodes de I’Ancien Testapteo¢ux du
Nouveau, je crois qu'il faille en distinguer troypes :

1 - Ressemblances fortuites, comme celle entrecix et la perche
ou fut placé le serpent d'airain. Justement l'ajiie je vis un

tableau du Bronzino ou le serpent d'airain repriasesymboli-

quement le Christ.

2 - Ressemblances non-existantes. Comme le varsebif dans le
nom de Jésus l'accomplissement de la prophétieseth appelé
Emmanuel."

3 - Episodes inventé pour accomplir les prophétiesme le voyage
a Bethléem (Je suis persuadé que Jésus était Galdée). Mais

dans maints cas on est incertain a quelle catétgrépisode appar-
tient.

Je n'ai jamais rencontré dans I'Ancien Testamentenmot

"messie"” ni aucun mot qui puisse étre traduit "nefsg'ai trou-
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vé plusieurs expressions du désir du retour dexesi de la mai-
son de David. On ne trouve pas le terme "messias teaNouveau
Testament parce qu'il est un mot araméen et le.NesT écrit en
grec. On y trouve souvent la traduction grecqueaenot, c'est
a direkhristos

Et que signifie la phrase : "Mon royaume n'est gase monde ?
Croyez vous que Jésus espérait de régner sur les, ncomme
Pluton ? Ou bien sur une planéte lointaine, sentiésssant des
hommes ?

Ce qui me parait certain est que les apdtres staient qu'il
rétablisse le royaume d'Israél (Actes I, 6 9).

Le mot greclogos a plusieurs significations. Chez les stoiciens
c'est la loi de l'univers, I'dme du monde, etc. Hda Nouveau
Testament c'est toute autre chokegos peut signifier simple-
ment "parole” Saint Jéréme le traduit par "verbuf@'mon avis
correctement). La parole de Dieu peut étre celleest trans-
mise au peuple par les prophétes ou bien les comemeants
de Dieu comme ceux de Genése XV, 1 et de | RoislV1, La
phrase est fréquente dans Jérémie. Elle peut é8% & Torah,
comme en Deut. XXXIII, 9 et dans le Psaume CXIXs lge-
miers Chrétiens croyaient que Jésus était I'éqeitalle la Torah.
Ainsi la Parole de Dieu, qui pour les génératiomiéeeures
s'était manifesté dans la Torah et dans les praghéitait censée
s'étre finalement incarnée en Jésus. A mon avie @®nception
n'a rien a voir avec le Stoicisme.

La locution "fils de Dieu" peut signifier simplemietisraélite”
comme en Deut. XIV, 1. Elle peut désigner des étesme
Satan (Job 1, 6). Elle peut désigner des hommegpiadérement
honorés, comme le roi lannée (Dans le Psaume ISatdmon.
Quand Jésus dit "Notre Pére" dans sa priére, iutzdine sans doute
"pere des Israélites". La doctrine que Dieu eBele de tous les hommes,
bien gu'implicite dans I'Ancien Testament, n'y gshais formulée
explicitement. On la trouve chez les Grecs dés Her(iéeus est le
pére des hommes et de dieux) et chez les JuiiBrdies.

On ne connait pas le nombre des apétres. Dansviasgies on a
l'impression qu'ils étaient cing ou six. Le Talnmmnomme cing. Pro-
bablement leur nombre varia dans les mois de Wicat®n. Bientot la
tradition en fixa le nombre a douze, sans doute @otaire des envoyés
aux douze tribus d'lsraél. Ce nombre prouve qita époque :
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1) on ne prévoyait pas la conversion des paiechraiianisme.

2) on considérait les Samaritains comme des vsagglites. Dans les
périodes ou les Juifs et les Samaritains étaiert, am considérait ces
derniers comme les descendants de neuf tribusneie det les juifs
comme les descendants de deux et demie. Dangiledgséou ces deux
nations étaient hostiles, on considérait les jgfisls comme Israélites,
on parlait de la déportation des Israélites du Nidles Assyriens et
on appelait les Samaritains "Cuthéens". En effelesiJuifs ni les
Samaritaine étaient des Israélites purs. Il n'giatgle races pures, il y
a toujours eu des mariages mixtes.
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